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PISMO TYGODNIOWE UTUSTROWANE DLA KOBIET.

SEWERYNA

DUCHINSKA.

Znana i w zastudze
swej wysoko uznana
pisarka; poetka, kto6-
rej piesn goraca od
czasu do czasu zda-
leka do nas zaleci;
niezmiernie poczyt-
na korrespondentka
z Paryza do Biblio-
teki Warszawskiej i
Tygodnika Powszechne-
go, — Seweryna z Zo-
chowskich Pruszako-
wa, z drugiego mal-
zenstwa Duchinska,
przedstawia w szere-
gu naszych piszacych
kobiet jedne z najpie-
kniejszych postaci —
sympatycznag nam
przez najszlachetniej-
sze skierowanie uczué
i mysli, przez zapa-
trzenie sie jak w gwia-
zde przewodnig na-
tchnier swoich, w nasz
ideat rodzimy. Uro-
dzona w Sochaczew-
skiem nad Bzurg, jest
tez jakgdyby duchem
spowinowacona z Le-
nartowiczem. Inny
rodzaj talentu, in-
ny zupetnie jego wy-
raz, ale tosamo rozko-
chanie sie w formach
zycia, ktore sie tam
toczyto, w spokojnem,
cichem jego pieknie
swojskiem. U Lenar-
towicza to lud i natu-

SEWERYNA DUCHINSKA.

ra, u Duchinskiej dwor
szlachecki Caty pierw-
szy okres jej tworze-
nia od 1853 do 1863 r.
nosi na sobie te ceche:
gawedy szlacheckiej.
Cztery tomy: Powiesci
naszych czasow wyda-
ne przez Sennewalda
w 1853 r. sg pierwszem
jej dzietem. Stabsze od
tego, co przyjdzie po-
zniej, objawiajg juz
tensam, stale utrzy-
many kierunek kobieta
jest tam pojeta wedle
naszej modty: sercem
goraca, przez serce
mezna, i dlatego, cho¢
silnie uczuciowa, nie
sentymentalna; zaw-
sze z obywatelskg my-
§lg, z obywatelskim
ideatem przed soba,
skoro tylko jest to na-
tura lepsza i wyzsza.
W trzy lata pOzniej
ukazaty sie: Powiesci
poetyczne: Vwa dwory,
Zagroda wiejska, Po-
wiéle, Corka wdowy, i
tu juz wystepuje poet-
ka; tatwos¢ tworzenia
niezmierna, wiersz
bardzo potoczysty,
harmonijny, obrazy
wiejskiego zycia
naszej epoki z kolo-
rytem silnie swoj-
skim — gawedy szla-
checkie, wséréd kto-
rych charaktery ko-
biece zaznaczajg sie
pieknoscig mysli i1 u-
czu¢. To, co angielski
poeta, Tennyson, po-
wiedziat piszgc o szla-
chetnej bohaterce da-
wnej swego narodu:



»Nie my tylko, ostatnie pokolenie Kronosa—nie
my tylko kochamy, nie my tylko czujemy!"
powtdrzy¢ mozna wobec kobiecych ideatow Du-
chinskiej. W ,,Powiesci poetycznej* Dwa dwory,
dziewczynce u kolebki dajg tam zyczenie i nauke
razem, aby, rosnac na chwate Boga, rosta praco-
wicie ,,na pozytek braci*

,»Niech sie czem moze Swiatu wyplaci
Byleby tylko z obrazg nieba
Nie pozywata w prozniactwie chleba...”

To tez ta dzieweczka, tak btogostawiona przy
chrzcie, jest nastepnie kobietg, z powodu ktorej
autorka pisze:

,0! czesto, czesto staba niewiasta,
Olbrzymia duchem, pod nieba wzrasta,
Gdy w samolubstwa grobowiec ciasny
Nie zagrzebata bolesci wiasnej.”

Uczucie piekna w naturze daje najpiekniejsze
rysy Powiesciom poetycznym. Poetka ma tej natu-
ry gtebokie i prawdziwe umitowanie, i dlatego tez
nie potrzeba jej koniecznie wielkich, wspaniatych
widokow, aby piekno dostrzegac i czu¢. To, cze-
go Zmichowska doswiadczata wobec krajobrazu
nad Liwcem, wobec zielonej réwniny 4ak, i stru-
mienia wody ws$rod ptaskich, trzcing zarostych
brzegow, z trockg mgty i stoncem w gorze, odczu-
wa podobnie Duchinska, patrzac na roztogi pol.
wéroad wioski nad Bzurg. Widzi piekno rozsypane
wszedzie, odkrywa je i sobie taczy z obrazem ota-
Czajacego jg zycia.

»Pan Bog przecie
Nie darmo stworzyt i drobne kwiecie,
Bo gdyby w habry, gdyby w ostrézki,
Nie przybrat pustej i wazkiej drozki,
Gdyby wsréd ktosow nie siat kakolu,
Smutno-by byto na szczerem polu®.>

pisze Duchinska z tejsamej potrzeby i wihasci-
wosci ducha, przez ktorg obie te poetyczne orga-
nizacye kobiece chwytaty rysy piekna rozlanego
w ojczystej ich przyrodzie. Byt to zwigzek jak-
gdyby corek z matka, zadziergnienie poezyi w u-
czucie mitosne. Zmichowska - to natura goraca
i na inne loty uskrzydlona, ale obie pochodzg
z jednej epoki, j usta ichpijg jednakowo ze zrodet
tej wody zywej, z ktorg spotykato sie wtedy kazde
dziecko nasze. Wychowanie zestawialo dzieci
tamtych czaséw z poezyg ludowg przez bajke.
To, na co Zmichowska kfadzie tak wielki nacisk
W genezie rozwoju poetycznosci swojej: bajka lu-
dowa, przadka wiejska i jej wieczornice—tosamo
musiato niezawodnie w sposéb podobny zazna-
czy¢ sie wdziecinstwie Duchioskiej, bo obrazek ze
wspomnieniem podobnych utworéw wplata sie nie-
jednokrotnie w powiesci poetyczne. Poezya ludowa
przewija sie jak ni¢ zitota przez te pierwsze jej
utwory, i kto wie, czy wespot z obrazami natury
nie stanowi wnich najsamorodniejszego, najszczer-
szego poezyi zywiotu.... Czytanie historyczne, kto6-
remu autorka oddawac sie zaczeta z chwilg osie-
dlenia sie w Warszawie, to jest w czasie, gdy pi-
sa¢ i drukowac rozpoczeta, zwraca jg zwolna
W inng strone. Powiesci poetyczne Majg jeszcze
tune, majg jeszcze na sobie S$wietlane odbicie
owych reminiscencyi miodych, ktére juz ging
W Druzbackiej. Tak tam, jak i w Klonowiczu, wy-
stepuje juz co innego: historya daje teraz mysli
zajecie szczeg6lne. W historyi tej, w dziejach oj-
czystych szuka kobiety—kobiety naszej i sylwet-
ke je] moralng kresli w Druzbackiej, jak to pisze
sama w przedmowie do tego utworu, ktéremu nie
daje tytutu poematu, ale nazywa go, jak poprze-
dnie, powiescig, ale powiescig historyczng z kon-
ca XVII w. Wzruszajace dzi$ spoteczenstwem
zagadnienie, ktore nazwano kwestyg kobiecg, juz
i wtedy poruszato umysty, i Diuzbacka jest tez
wedtug wyznania autorki z tendencyjng mysla pi-
sana ale tendencya jej szerokie kota zatacza i
powotaniu kobiety w spoteczenstwie, w narodzie
swoim bardzo wysokie, bardzo dostojne miejsce
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wyznacza, przez postawiony obraz tej pierwszej
znakomitszej poetki polskiej. Nie samej tu eman-
cypacyi [kobiecej sprawa jest poruszong, jakkol-
wiek Druzbacka zdaje sie jg przedstawiaC. Niel
to wykreslenie obywatelskiego stanowiska kobie-
ty zaprzatato umyst autorki, ktéra sie z tego
w przedmowie spowiada i pisze: ,,Czemuzby
(kobieta) nie miata zasili¢ piersi u czystego
zdroju natchnienia, czemuzby nie miata pio-
rem czy stowem sia¢ ziarna, ktére weszio w jej
sercu? Grzeszy wprawdzie, i ciezko, gdy dla
przyjetych dobrowolnie obowigzkéw zaniedbuje
powinno$¢, stanowigcg tres¢ jej zycia; ale przy
silnej woli a wyzsze] zdolnos$ci mozna wszystkie-
mu uczyni¢ zado$¢. Elzbieta Druzbacka dowio-
dfa, ze mozna by¢ wierng zong, troskliwg matka,
a przeciez wolne chwile poswieci¢ pracy okoto
uksztatcenia umystu swego, oraz skierowania na
korzys¢ bliznich uzyczonych od Boga daréow*,

Wszedzie u Duchinskiej ta mysl uczciwa, oby-
watelska i ogolnie ludzka: uzytecznosci kobiety
przez jej prace dla spoteczenstwa, wszedzie wy-
znaczony jej ten kierunek, i przez to ruch dzia-
falnosci kobiecej nie nosi u niej owych cech, jakie
nadawata mu wtedy Francuzka: ,,praw kobiety*,
ale raczej sg to ,,obowigzki kobiety“, tylko szero-
ko i szlachetnie pojete. W 1855 r., kiedy ¢>rn-
zbacka byta drukowang, jeszcze nie istniata obec-
na kwestya pracy kobiet-, Duchifnska przeciez ma
jej instynktowne, a raczej rozumne, przeczucie,
a jezeli idzie tu u niej o prace kobieca w jej od-
dziale moralnym—o prace kobiecg w rozwoju du-
chowego zycia narodu, toz potrzeba takiej pracy
jest niewatpliwie dla pewnych istot kobiecych ta-
kiemsamem, trudnem do przeparcia, taknieniem
moralnem, jak trudnym do przeparcia jestgtoc
fizyczny, w imie ktérego czyni sie dzi$ kobiecie
miejsce w ekonomicznym rozdziale pracy. Du-
chinska w dalszym ciggu wspomnianej przedmo-
wy tak pisze: ,,Zdawna S$wiat uznat, ze w sercu
kobiety spoczywa sita zachowawcza, odradzajgca.
Jak niegdy$ w starozytnosci czyste dziewice
przechowywaty ogien Swiety, tak do dzi$ dnia
kobieta mitoscig i wiarg swojg podsyca domowe
ognisko, utrzymuje w rodzinie ni¢ tradycyi; przez
skromnosc¢ i wstydliwo$¢ wrodzong strzeze oby-
czaje od skazenia, a wlewajac zycie w tono no-
wych pokolen, rozbudza w nich zarazem uczucie
Swiete. Woczasie upadku lub chwilowego obtedu,
gdy chtdd ztowrogi owiewa serca ludzkie, a uspie-
nie ogarnia, wazniejszem jeszcze i Swietszem sta-
je sie zadanie kobiety. WoOwczas Bog wlewa jej
w serce sife, oczyszcza je i uswieca, aby przecho-
wata sie w niem iskre gashacego zycia. Elzbieta
Druzbacka bytaw danej chwili tern w poezyi, czem
kazda kobieta winna by¢ pod wptywem podobnych
warunkéw w obrebie domowego zycia. Gdy je-
zyk ulegat skazeniu, a wyjatowiony i zubozaty
pokrywal swag nedze wyblaklg tacina, jej piesn
przypominata wdzieczne a peine barwy stowa
Kochanowskich i Klonowiczow. Gdy mysl ogétu
ponizona, niezdolna do wyzszych polotéw, krazy-
ta koto podwoi panskich, wylewajac sie potokiem
stdw nadetych w pochwalnych panegirykach, jej
natchnienie czyste i Swieze ulatuje w gére wraz
ze skowronkiem, mitym zwiastunem wiosny, okra-
Za rodzinne lasy i niwy*.

»Pojmujgac w takiem znaczeniu Druzbackg" bie-
D>ze jit Duchinska za przedmiot do piesni swojej.
Szczegotow z zycia poetki jest tak mato w powie-
$ci, jak mato ich jest w historyi, i odpowiednio do
zadania postawionego sobie przez autorke, jest to
niejako kobieta abstrakcyjna, postawiona na tle
dziejowem epoki nieszczesliwej dla narodu. Du-
chinska wyraza w koncu przedmowy swojej na-
dzieje, ze w gronie jej czytelnikdw znajdg sie ta-
cy, ktorzy serdeczng jej che¢ odczujg. Pisze, ze
oddata w niej cze$¢ cnotliwej polskiej niewiesci,
lecz razem czy nie postawita przed cnotliwg nie-
wiastg najszlachetniej wytknietego toru, naj-
wznioslej postawionego celu? Czy ten programmat
dziatalnosci kobiecej, bezmata trzydziesci lat li-
czacy, nie mogtby by¢ dzis przez kazdg z nas pod-
pisanym, gdyby znagta prawo gtosowania publicz-
nego dane nam w tern celu zostato?

Elzbieta Druzbacka obejmuje gruby tom w 6sem-
ce. Ksigzka wyszta zapewne naktadem autorki,
odbita w drukarni éwczesnej Gazety codzienne;.

Powiesci poetyczne tworzg takze dwa tomiki
w O6semce, wydane przez ksiegarza Rafalskiego
w tymze 1855 r., ale pisane by¢ musiaty wczesnigj,
bo pozwolenie cenzury na druk nosi date 1854 r..
przytem zna¢ w mysli twdi'czej pewien zwrot
nowy, cho¢ ideaty wszystkie sg zawsze i wszedzie
jedne i tesame—jedne i niezmienne po dzi$ dzien.

(Dokonczenie nastapi).

KOBIETA- W ANGLI.

(Dalszy ciag).

Praca kobieca—to dzi$ przedmiot bardzo zywo
zajmujacy umysty — nietylko kobiet. Co kobieta
moze robi¢, jaka moze ipowinna by¢ jej praca?—
jest zapytaniem, dyskutowanem obecnie jako je-
dno z zadan spotecznych naszego wieku i M-rs
Linn Linton zna wazno$¢ tego zagadnienia. Sa-
ma bedac pisarka, nie zapedza kobiety wytgcz-
nie do kuchni i spizarni; w zasadzie nie zaprze-
czajac kobiecie prawa do wszelkiej pracy uczci-
wej, ktorej dobrze podota¢ moze,—stawia jednak
zastrzezenie co do praktycznego zasady tej stoso-
wania. Powtarza to, co juz ze wzgledu na wychowa-
nie macierzynskie powiedziata. Ta, ktéra czuje
w sobie powotanie wyjatkowe, nie grzeszy, gdy mu
sie oddaje; ale wtedy nie nalezy jej brac na siebie
obowigzkdw, ktére stangé-by musiaty do sporu
z zawodem, jaki obrac sobie zapragneta. Trzeba
jej pozosta¢ samotng, jezeli pragnie byc¢ siostrg
mitosierdzia lub missyonarka, uczong—pionierka,
karczujaca nowe drogi ludzkosci. Mili to pierwszy
dat takg podstawe kwestyi pracy kobiecej: matka
rodziny, to powotanie tak, jak inne, to urzad spo-
teczny, to obowigzek moralny i, jak nikt nie moze
mie¢ dwdch zawoddw sprzecznych ze sobg przez
nature wymagan swych rozmaitych, tak mezatka,
ktora jest gospodynig i matka, musi, juz pozostaé
przy tern wyczerpujgcem ja zadaniu. Poglad ten.
odpowiadajacy powaznemu pojeciu przez Angli-
kéw obowiagzku, ustalit sie tez wich spoteczenstwie
i stat sie tam jakoby watem ochronnym przeciw
mozliwym zboczeniom wyobrazni, i porywom czy
dumy, czy lekkomysInosci pewnych rzutkich
a niespokojnych duchéw kobiecych. M-rs Linn
Linton stoi na gruncie zasady Milla i dotykajgc
kwestyi pracy kobiecej pisze: ,,Mézg, obdarowa-
nia intellektualne nie majg zadnej pici i zadnego
stanu. Dla spoteczenstwa nie to jest wazniej-
szg rzecza, kto pracy jakiej$ dokonywa, lecz to,
czy wykonang jest dobrze“. Wiec tez dodajac,
ze kobieta samotna, moze i$¢ wszelka droga na
ktorej uczciwie uzyteczng by¢é moze, zwraca sie
do piacy kobiety zamoznej i tych panien w do-
mach rodzicielskich, ktorym zadna konieczno$é
nie nakazuje pracy na chleb, a z drugiej strony
zaden talent wyzszy, zadne obdarowanie genialne
pizepoteznem parciem ducha nie wyznacza im
drog jakiej$ dziatalnosci szczeg6lnej. Ogot ko-
biet u ogniska domowego zyjgcych, nie moze po-
wieksza¢ zasobOow rodziny przez zarobki ze zro-
det pobocznych ptynace, ale kazda moze za po-
$rednictwem swej gospodarnosci wydatki rodzin-
ne zmniejsza¢, a nawet czesto, przez gospodar-
no$¢ i obrotng czynnos¢, dochodu zwiekszone-
go rodzinie tej przysparza¢, dziatajac jako po-
mocnica ojca, lub meza, naprzyktad w gospdar-
stwie wiejskiem. Gdy kobieta w rodzinie tego nie
czyni, nietylko moralnych obowigzkéw swoich
nie wykonywa, ale popada w stan nudoéw nie-
znosnych dla kazdej istoty ludzkiej, popada
w prézniactwo i niedoteznieje, bo sity, kazdemu
cztowiekowi do pracy dane, w niej nie zuzyte,
stabng, energia sie zatraca, intelligencya, gnu-
$niejac, obniza sie, a caty ten zastéj wyradza cho-
robe niezadowolenia, bolesnego uczucia prézni,
ktore dreczy takag kobiete i msci sie na niej za
wytamanie sie zpod praw nadanych cztowiekowi
przez nature jego ducha.



Czlowiek ktory sie staje prézniakiem, ktory cza-
su swego dobrze nie uzywa,—bardzo czesto uzywa
go zle i, jezeli nie popadaw apatya, w wegetowanie,
nie wiedzie zycia.bez celu,—brak zajeciapopycha go
na droge btedu, nierzadko wystepku. Prozniak mez-
czyzna hula; kobiete prozniak staje sie strojnica: ko-
kieterya, pragnienie zabawy kaze jej poswiecaé
najdrozsze, najéwietsze obowigzki,od czego strze-
gto dawniej kobiety zycie spokojnej, regularnej pra-
cy koto gospodarstwa, ktore wtedy uwazane byto
za piewszg i nie dajgcg sie wylaczy¢ powinnosé
kobiecg. Nie rozwigzywalt z tego obowigzku za-
den stan i potozenie towarzyskie: pamietniki z ro-
znych epok wykazuja, ze ksiezne, lordowe, panie
najwyzszej sfery towarzyskiej byty gospodyniami,
przyktadajgcemi osobiscie reke do zarzagdu domu.
Gospodarnos$¢ uwazana byta za taka cnote kobieca,
ktéra wchodzita w zakres jej najpierwszyeh obo-
wigzkow i tak dodzisdnia jest to zapisane w mo-
ralnym kodexie spoteczefstwa. Matka rodziny,
pani domowego ogniska, obowigzana jest do go-
spodarnosci, i reguta to, réwnie moralnosci, jak
ekonomii spotecznej dotykajgca. Mezczyzna: maz,
ojciec, zbiera, zasoby gromadzi; kobieta dostaje
je pod straz czujnosci swojej, ma sobie powierzo-
ne ich rozdawnictwo — i niedbata jest winng
marnowania tak rodzinnego, jak narodowego
mienia.

Czy to nie jest rownos¢ obok réznosci, czyz to
nie jest podziat pracy i gdzie tu w czynnosci go-
spodarskiej coskolwiek mogacego poniza¢ kobiete,
chocby najdostojniejszg przez stanowisko, chocby
najpodnioslej myslaca, i dlaczego w wieku na-
szym gospodarnos¢ przestata by¢ uwazana przez
wielkg ilos¢ kobiet za obowiazek, a gospodarny
rzgd domem swoim, zajecie sie majgtkiem rodziny
zeszto na rzecz podrzedng i nizszego znaczenia?
Poniewaz teraz wilasnie rozpoczat sie w Anglii
ruch zywszy w obejmowaniu przez kobiety funkcyi
aptekarskich i nawet powstata swiezo w Londy-
nie apteka sktadkowa, przez kobiety wzniesiona
i wylgcznie kobiecemi sitami obstugiwana, a pi-
sano o tem dos$¢ i pisano polemicznie, M-rs Linn
Linton pyta: co zaszczytniejszego jest: czy, naprzy-
ktad, jak sie o to kobieta dobija, robi¢ pigutki dla
chorych, czy mysle¢ o pozywieniu dla zdro-
wych?

Angielka wykazujac bardzo rozumnie nietylko
materyalne korzysci gospodarnosci kobiecej, ale
i etyczne jej przez to zdobycze: dobrobyt rodziny,
zgode, zadowolenie, wdzieczne uczucie i zdrowie
jej cztonkow, pisze: ,, Tak jest niewatpliwe—zwig-
zek miedzy pozywieniem (rodziny) a cnotg i my-
$la (gospodyni) istnieje, i to Scisty bardzo (a very
close one). Im wczesniej pozna to zona, tem le-
piej dla niej i dla meza“ Co to jest nieraz ten
pokarm, ktory spracowany maz i rosngce dziecko
dostaje tam, gdzie zona nie zajmuje sie gospodar-
stwem? Czy to nieraz nie zatruwa, czy to przez
niedostateczng pozywnos¢, przez niedobry wyboér
odpowiednich przedmiotéw pozywienia, nie pod-
kopuje organizmdw, nie minuje sit, nie otwie-
radrogi nieszczesciu? M-rs Linn Linton surowo to
sadzi i pisze: ,Wiele rzeczy uwaza sie za zbro-
dnie. cho¢ w rzeczywistosci nie tak one sg ztemi,
jak ta niedbatos¢: a przeciez jakze rzadko znalezé
dzi$ dom, ktdrego pani doglada starannie, jakiem
jest pozywienie rodziny:—dom, w ktérym delikatne
rece i wyksztalcony mdzg oddane sg czynnie pra-
cy dla dobrobytu rodziny! Malo jest w tym kie-
runku uzdolnienia i energii, mato poczucia sie do
powinnosci“

,»Przy takiem ognisku domowem, gdzie kobieta
nie gardzi gospodarstwem, a szczegélnie gdzie
nie gardzi specyalnie dozorem kuchni, tam z pe-
wnoscig znajduje sie zadowolenie i wesotos¢. Zda-
wac-by sie mogto, ze zycie praktycznie gospoda-
rujacej kobiety odpowiada potrzebom niewiesciej
natury, — tak dobre gospodynie bywajg wogdle
przyjemneidobrego humoru. Moze to sprawia gtos
sumienia, wyptywajgcy z uczucia wypetnionego obo-
wigzku, co cudownie (wonderful) dodaje stodyczy
charakterowi, moze to ruch czynny, utrzymujacy
dobrze organizm—w kazdym razie, czy-to dziata
jedna z tych przyczyn, czy obie razem, dos¢, ze
tak gospodyni czynnie pracowita, jak jej dom,
majg w sobie jakas mitg harmonig, nieznajdujaca
sie gdzieindziej“. Autorka angielska dodaje, ze
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nie ma nic $mieszniejszego nad kobiete Sredniej
zamoznosci, ktdra z ksigzka, lub wytworng robo-
tka w reku, siedzi nieraz w Zle sprzatnietym po-
koju i opowiada otem: jak ona rzgdzi stuzbg przez
rozkazy tak, lub inaczej wydawane. Umiejetnos¢
rozkazywania, kierowania pracg stuzby, jest nie-
watpliwie wazng w' gospodyni, bo to stanowi
0 dobrej organizacyi ruchu gospodarczego, ale
nie zawsze i nie w kazdem potozeniu moze to
istnie¢ w rozmiarach jednakowych. Gdzie za-
mozno$¢ jest Srednia, gdzie zatem bez narusze-
nia budzetu stuzba nie moze by¢ liczng, tam go-
spodyni powinna dawac gospodarstwu co$ wiecej
jeszcze nad rozkaz, nad kierunek. 1 onai corka
mioda, skoro jest w domu—powinny przytozy¢ do
jego utrzymania co$ pracy wiasnorecznej, zaje-
cia osobistego — fizycznego trudu, ktoryby czes¢
pewng roboty gospodarczej na siebie brat, stuzbie
dopomagajac, aby przecigzona nie stawata sie
z koniecznosci niedbatg, aby mdgt w domu istnie¢
tad nalezyty, porzadek, wygoda jego cztonkdw.
Nie czynnos¢ taka — dobra, uczciwa, pracowita
czynno$¢ poniza i wstydzi, ale niedobory porza-
dku: kurz, brud, zniechecona stuga, gniewna
z tego powodu pani, i mgz smutny, dziecko za-
niedbane. Czy to nie cel godny, aby rozumna go
zrozumie¢, a dobra osiggngé zapragneta? Czy
wreszcie jej maz w biurze, w kantorze, na polu
lub wérod gumna nie pracuje osobiscie, czy nad
tg pracg czoto jego nie uznoi sie nieraz? Z chwi-
la, gdy kobieta zazadata — i stusznie—rownosci,
glebiej jeszcze godzi jej sie to pojac.

Z drugiego jeszcze wzgledu, kobieta srednio-
zamozna nie moze jedynie przez rozkazy gospo-
darstwa prowadzi¢. Bogata moze mie¢, nietylko
stuzbe liczniejszg, ale przy drozszej zaplacie wy-
7ej do pracy swej uzdolniong: lepszg kucharke,
umiejetniejszg pokojowke—mniej proste, wiecej
wyksztatcone osobistosci, ktore-rozkaz lepiej zro-
zumie¢, powinno$¢ wykonania lepiej uczu¢ umie-
ja. To tez konczy Mrs Linn Linton tem, ze gdy
$rednio-zamozna kobieta méwi jej o trybie go-
spodarstwa. niezabierajgcego pani dom wiecej
nad godzing czasu dziennie, to podejrzewa zaw-
sze, ze na sprzetach tej pani lezy kurz, ze jej maz
jada niesmaczne obiady, dzieci majg Zle uprang
bielizne, ze rodzinie brak wygody i koniecznych
warunkéw zdrowotnosci.

Ale na korzys$¢ czego taka gospodyni domu lub
jej corka czas swdj oszczedza w ten sposob?
Jakaz to sfera pracy wyzszej, korzystniejszej
przyzywa je dla siebie? Czy to nie bedzie cza-
sem fryzowanie sie catogodzinne, czytanie li-
chych powiesci, spacer dla ruchu, ktérego bytoby
az nadto przy pracy gospodarczej, odwiedziny
przyjete lub oddawane? Ale to zabawniejsze, to
Izejsze, to wiecej szykowi eleganckiej damy odpo-
wiada. Autorka angielska dowodzi—i powtornie
musze przyznac jej stusznos¢é—-ze niedbata,, obo-
jetna gospodyni to z koniecznosci kobieta zimna i
prozna—to egoistka! Robi to, co woli, nie tro-
szczac sie o innych. Ze jej maz pracuje, a ona
nie—to coz wielkiego? Ze jej dzieciom niezaw-
sze dobrze, ze nie zbierze sie dla nich zaden
grosz oszczedno$ci—nie obchodzi jg to zbyt do-
tkliwie. Jakto? czyby ona miata dlatego zej$¢ do
roli stugi, czyby sie miala meczy¢ 1 zuzywac
w ptugu pracy, odmawia¢ sobie naleznych jej przy-
jemnosci? Dawny, surowiej pojety tryb zycia ko-
biecego, sprawowat nad nig rzad lepszy i z tego
juz wzgledu, ze obowigzki gospodarcze zpod kto-
rych wtedy rzadko ktdra $miata sie wylamywac,
grodzity dzi$ préznujaca od wielu pokus, rodza-
cych sie z prozniactwa. Kokieterya z jej skut-
kami—to takze grzech niezajete;j.

Istnieje przeciez pewien gatunek kobiet, ktére
nie moga by¢ dobrami matkami rodzin, naczelni-
czkami ognisk' domowych, nietyle przez wady
swoje, ile przez brak pewnych przymiotéw. Sa
kobiety, ktore nie majg ztego serca, bo nie majg
zadnego serca, nie rozumujg btednie, gdyz nie ro-
zumuja wcale—kobiety lalki. tadne, na oko dos¢
mite, czasem nawet, zwiaszcza gdy mtode, wdzie-
czne. ale tylKko w pewnem oddaleniu, w perspe-
ktywie i Swietle odpowiedniem. Kto sie ozeni
z lalkg, pokochawszy sie w niej dlatego, ze biata
i rézowa, przytem zreczna i niby-to majaca pozor
mitej kobiecosci, niech sobie powie natychmiast,

ze jego szczeScie przepadto, Miedzy nim i tem
tadnem cackiem nie moze by¢ innego stosunku,
jak miedzy czlowiekiem a lalkg. To nie towa-
rzyszka, ktéraby mogta zrozumie¢ i odczuc jakie$
zycia troski, niepokoje, trwogi lub nadzieje przy-
sztosci; zadna mysl glebsza, zadne nowe rzeczy
pojecie nie moze by¢ wprowadzonem w jej umyst.
Mozesz sie unosi¢ na nig gniewem, mozesz z prosba
namietng do nég jej padac, ona,albo sie bedzie dziwic¢
czego chcesz od niej? albo zacznie ptakaé, sadzac
ze zamierzytes$ sobie dreczy¢ jg. Maz lalki musi
sie 0 wszystko dla niej i rodziny troszczy¢, musi
nig rzadzi¢, bo inaczej podpadnie pod rzad stug,
na ktorych zwykle polega w zupetnosci, nie z bra-
ku checi dobrych i nie z lenistwa nawet, ale
przez nieudolnos¢. Nie umie mysle¢, jak nie umie
czué—przewidywac cos, przypuszcza¢, bra¢ mia-
re z istot ludzkich lub wypadkéw, nie potrafi ni-
gdy. Kiedy cierpienie spadnie na nig, nie moze
réwniez zrozumiec, jak to sie sta¢ mogto, jak Bég
mogt tego dopusci¢ i jest wobec nieszczescia
bezbronng. Upada nieraz grzesznie bez ziej wo-
li i namietnosci; czesto zdaje sie byé dobrg i ko-
cha¢, bez tkliwosci jednak i dobroci, bo zawsze
ulega tylko i oddaje wrazenia doznane, jak Zwier-
ciadto. L

Lecz jezeli kobieta lalka w potozeniu dosta-
tniem jest jakgdyby omyikg natury, to przy bra-
ku zamoznosci staje sie kleska i nieszczesciem
bezdennem dla tych, z ktérymi zycie dzieli. Lal-
ka lubi tadne gatganki i wogole rzeczy dziecinne;
wyda pienigdz na cukierki, gdy ich moze brakna¢
na chleb, kupi wstazke, a nie bedzie mie¢ cie-
ptego okrycia, bedzie czyta¢ ,,interessujacg” po-
wies¢, gdy dziecko jej zabrudzone i bez pon-
czoszek bedzie sie koto niej platac ptaczac, i przy-
zywac mitosierdzia ludzkiego, aby je umyto. Bez-
wiasnowolna i nieczynna, moze jednak stangc¢ in-
nym na drodze do dziatania w sposéb przyprowa-
dzajacy do rozpaczy. Nie ruszy sie z miejsca, jeze-
li jej wniem dobrze, popchnieta naprzod, staje za-
raz skoro dziatanie sity wywartej ustanie; podnie-
siona, siada i musisz jg prowadzi¢ na pasku, albo
wzig€ na rece, bo zacznie ptakaé, gdy sie zmeczy.
Co to jest ofiara, gorgce uderzenie serca, wysitek
woli?—nie wie nawet. Lalka, owdowiawszy, moze
poj$¢ za maz raz drugi, skoro tylko konwenans
pozwoli, bez zadnego grzechu, bo czyz ona ro-
zumie, co to jest wiernos¢? Poptakata—bez uda-
wania, gdy jej dawali brzydkg krepe czarng i
zrobita tez te uwage, ze jest brzydks. Ale gdy
raz ja zdjela, to dlaczegézby nie miata wlozyé
$lubnego stroju? Cozby robita w zyciu sarna?

Lalki, zdaniem Mrs Linn Linton, wyrabiaja sie
skutkiem dzisiejszego systematu wychowania
dzieci: cukierki, ktéremi je pasa, coraz nowe za-
bawki, ktoérych majg bez miary, jedwabne su-
kienki, btyszczace safianowe buciki, bale, na kto-
rych dziesiecioletnie dziewczynki, kianiajac sie
dwunastoletnim chtopczykom, tancujg z gracya
kontredanse—wszystko to, bez ogrzania im serca
tkliwoscia macierzynskiego wychowania, ktore
zastepuje wychowanie bony, tworzy ukiadne lal-
ki z nierozwinietym moézgiem, z nierozbudzonem
w piersiach sercem. Zywsze, bystrzejsze, spry-
tniejsze dziewczynki chowajg sie w takiej szkole
na zalotne, Smiate, przedsiebiorcze osobki, ktére
tez nikogo nie kochajg, nikogo nie stuchaja, nie
bawig sie w skromnos¢, w czuto$¢, w poezya.
Mniej lotne, tepszej mysli i uczucia, stajg sie lal-
kami.
_ Ktore lepsze? Trudno wyrokowa¢. Tamte ma-
ja reprezentowacé postep, te trzymajg sie wiecej
dawnego typu, nie pragna wyjs¢ poza ubitg Sciez-
ke i zdaleka tez. bardzo zdaleka, sa podobmejsze
do obrazu kobiety, jaki sobie tworzymy w wyo-
brazni. Ale nie—bo kobieco$¢ to nie znaczy ni-
cos¢, bezwtadnos$¢, bezradnos¢, brak rozumu i
kousekweucyi. Co jest kobiecos¢é—Angielka nam
to opowiada w bardzo piekny i szlachetny sposob,

noku cienie na»npi).



Witestaw Halek.

STANOWISKO POETY

(Z piesni wieczornych).

Btogostawiony, kogo Pan
Pomazat na piesniarza!

Jemu do nieba przystep dan—
W pier$ chiopka i cesarza.

W duszy mu hymn wszech$wiata gra,
Brzmi $piew, co $piewa ptasze;

On wszystkie drgnienia serca zna,
L zy i radosci nasze.

Co przed innymi ukryt Bog,
Jemu dat—Pan nad Pany,
On przewodnikiem bozych stug

Do ziemi obiecanej.

On ludéw wszystkich krdl i pan
Po nieskoniczone czasy,

Bo w sercu mu skarb wielki dan,
Niewystowionej krasy.

TMiriam.

KTOS
POWIESC WSPOLCZESNA

przez

J. I. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Ktoby go stuchat malujgcego Swiat wiasny i to,
czem byt otoczony, wzigtby go niewatpliwie za
najsurowszego cenzora, za Katona—ale w zyciu
Wojtek dla siebie i drugich wielkie czynit ustep-
stwa.

Ozeniwszy sie z mitosci dla Slicznej zony, po
ktorej nie wzigt ani ztlamanego szelaga, Wierz-
bieta, od lat trzech szczesliwy, siedzial w domu i
o catym zapomniat Swiecie.

Majatku po rodzicach odziedziczonego, choé
w miodosci zyt niezbyt oszczedzajac, nie nadwe-
rezyt wiele, nie zrobit dlugéw znacznych—i byto
mu na swiecie dobrze.

juz coreczke nosit na rekach i piescit.
Weciggu, tych lat trzech utyt, odrobinke wytysiat,
ale byt jeszcze bardzo pieknym mezczyzna,— tak
jak jego Terenia $liczng jeszcze kobiecina.

Makolagwa Wierzbietéw podobna byta do ty-
sigca innych dworéw zamoznych u nas, a ze pani
miata wiele smaku, wesoto wiec byto i tadniu-
chno w tern wiejskiem zaciszu.

Na pana nie chorowat Wojtus, byt po szlache-
cku demokrata; ale dostatek w domu musiat by¢
zawsze—i pewna elegancya nawet.

Po powrocie z officyny pierwszg rzecza, o kto-
rej przemoéwit Sylwan do panny Michaliny, byta
rados¢, jaka miat z sgsiedztwa Wierzbiety.

7 97 tych panow trudno mi sie bylo czego
dowiedzie¢ — rzekt — ale Wierzbieta jest moim
przyjacielem od mtodych lat, a sgsiadem Zaboro-
wa. Ma mego rachuje, ze mi pomoze, objasni... i....
znaja panie Wierzbiete?

Misia go widywata rzadko i krotko; wydat

. IMeC(l ptoc,iym ; lecz pochwaty Sylwana
staiczyty, aby g0 podniesC w jej oczach.
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sieHorpinski—Z kochanym Wojtkiem narada dla
mnie jest wazna.

Niepodobna, aby, mieszkajac tak blizko, pra-
wdopodobnie zyjac ze $.p. Pruszczycem, nie mogt
mnie w wielu rzeczach objasnic.

Zawierska zmilczata: i ona zamato znata tego
sgsiada, aby sie 0 nim mogta z pewnoscig wyra-
zi¢: czy mogt sie teraz przydac na co...

— Dobry i zacny cziowiek—odezwata sie—
Pruszczyc, i wszyscy go tu chwalili; nie sadze je-
dnak, by sie z nim radzi¢ mozna, gdyz—Ilekko
zawsze brat wszystko.

— Ja go znam dawniej i lepiej — odpart Syl-
wan.—Ma on pozor cztowieka lekkomysinego, ale
sad. zdrowy, serce dobre, charakter szlachetny.
By¢ moze, iz troche za pochlebnie go sadze, bom
go kochat i kocham jak brata... jakkolwiekbadz
widzie¢ sie z nim musze.

Troche pdzniej Horpinski wzigt na strone p
Michaline.

— Nie dowiedziatem sie wiele - szepnat jej—
lecz to, co mi mecenas powiedziat, starczy, abym
mogt panig uspokoi¢. Jezeli nie wiecej wynoszg
ciezary pilno wymagajace sptacenia, nad to, co
mi méwit p. Pawlomorski — znajdziemy kredyt i
zapobiezym katastrofie.

Potrzeba jednak bedzie kogo$, coby po tem
objat zarzad majatkéw i gospodarowat rozumnie,
umiejetnie i uczciwie.

P. Michalina popatrzyta mu w oczy.

Czy i kogos takiego znalez¢ sie pan spodzie-
wasz?—zapytata.
w7 czeg¢z-by nie? — odpart Horpinski.—
Moj Wojtek przyjs¢ nam w pomoc bedzie musiat.

Dtugo jeszcze wieczorem trwata rozmowa, kto-
ra Misia i Sylwan starali sie sprowadzi¢ na obo-
jetne przedmioty, a biedna Zawierska mimowoli
zwracata nato, co jg dolegatlo. Obojgu im nie
udato sie rozweselic jej. Sylwan sie pozegnat,
bo.rano chciat jecha¢ do Makolagwy, gdzie spo-
dziewat sie Swiatlta dosta¢ — a rado$¢ widzenia
Wojtka orzezwiata go troche.

Woijtek siedziat w ganku; na kolanach, jakzwy-
kle przez po6t dnia, trzymat swag towarzyszke
Emilke, ktora go za wasy nielitoSciwie ciagneta-
nianka stata naprzeciw niego, $miejac sie, a dalej
troche piekna Terenia na krzesetku z kotyska
lezac, przerzucata dziennik mod i spogladata z u-
smiechem na meza i dziecko.

Bytto wecale fadny obrazek rodzajowy, choc¢
takie, szczescie spokojne, os$wiecone tagodnemi
promieniami, troche w poéicieniu, na tle szlache-
ckiego dworu—nie skusitoby malarza. Sam Woj-
tek byt typem pieknym, ale zbyt pospolitym; pani
miata twarzyczke tadna, ale bez wielkiego wy-
razu.

I taka cisza wiejska otaczata te scene z zycia
powszedniego—krople ztocistg w czarze krotkie-
go szczescia ludzkiego.

. Wojtek,, ktéry sie bawit z Emilka, cho¢ caty
nig byt zajety,. pierwszy postrzegt na grobli ku
dworowi idacej szybko sie posuwajacy powoz.

Po siwych koniach, ktorych Pruszczyc uzywat,
poznat zaraz, ze kto$ jecha¢ musiat z Zabo-
rowa.

Pani, ubrana podomowemu, natychmiast ucie-
kfa... Emilke, troche sie opierajgca, ucatowawszy,
musial odda¢ Wierzbieta niance, ktéra z nig
w gitgb’ domu pierzchneta.

Powoz sie zblizat; Wojtek dosy¢ kwasno roz-
wazat: kto to by¢ moze?

Dostrzegt zdata mezczyzne,
znat.

Horpinski juz byt na wschodkach ganku i wi-
tat uSmiechem gospodarza, gdy ten dopiero go so-
bie przypomniat i poskoczyt, wykrzykujgc:

— Jak Boga kocham... Sylwan! Korimi z Za-
borowa?..

— Jak widzisz...

Uscisneli sie serdecznie. Wierzbieta nie mogt
zrozumiec jeszcze, ani jak sie tu znalazt ten przy-
jaciel, ani dlaczego jechat od Zawierskich.

Poszli razem do pokoju Wojtka. Tu powoli
wszystko sie ttdmaczy¢ poczeto i wyjasniac.

— Przyjezdzam do ciebie po $wiatto — rzekt

ale go nie po-

Zaraz jutro jade do Makola,gwy—odezwa’rlsylwan — Zawierskich ratowac potrzeba, a tam

nikt, ani one same, ani ci, ktérych do tego powo-
fano, nie znajg stanu intereséw.

— Myslisz, ze ja wiem co wiecej? — odpart
Wojtek. — S. p. Pruszczyc byt, jak my wszyscy;
doskonaty cztowiek, rozumny, poczciwy, lecz czego
sie dotknat, to popsut. tudzit sie sam, panie te
trzymat w bledzie—i—koniec przyszedt smutny.

— Nie podobna, aby nie byto ratunku!

— Jedyny ten, zeby p. Michaline wyda¢ za
bogatego cztowieka—rzekt Woijtek.

— | uczyni¢ z niej ofiare—dla kogo i dla cze-
go?—rzekt Horpinski.

Wierzbieta popatrzyt na niego.

— Napierw — spytat — kochasz sie w nigj?...
chcesz, sie zeni¢?.. mow?

.— Zenic sie ani moge ani mysle; znasz potoze-
nie moje—rzekt z powagg Sylwan.—Nie kocham
sie—ale szanuje panne Michaling, bo takich ko-
biet niewiele jest na $wiecie. O mnie tu mowy
niema.

Ja sie nigdy i nigdzie nie licze; jestem wsze-
dzie: miodka.

— Daj pokoj — przerwat Wierzbieta — i poca-
towat go w czoto.—Znamy sie dobrze i dawno.

. ¥,am dla tych kobiet wielka, serdeczng
przyjazi—ciagnat dalej Horpinski.—Nie znajac
mnie, przyjmowaty zyczliwie w domu, znalaziem
u nich uprzejmos¢ serdeczng. Nauczylem sie ce-
ni¢ panne i—radbym, ile mi sity dozwolg—rato-
wac jg i matke.

Rachuje na ciebie, ze mi pomozesz.

— Sylwanie kochany—ja nie wiem, czy najwie-
kszemi ofiarami jest tu co do zrobienia. Wszyscy
powiadaja, Ze ruina jest nieunikniona.

Sylwan nie dat moéwi¢ przyjacielowi, usmie-
chnat sie—i poczeli przypomina¢ sobie owe dobre
czasy, gdy razem, czescig pieszo, czescig wetu-
rynem, . z Bochenkiem wedrowali po *Wioszech,
wstepujac do matych miasteczek i kosciotkdw po
drodze, sniadajac i wieczerzajac po nedznych al-
bergach, w ktérych czesto nic nad kwasne wino,
suchy chleb i twardy kawalek sera nie bylo.

Wojtkowi na sercu lezato, co najpredzej sie
swojem szczesciem pochwali¢ przed przyjacielem,
pokaza¢ mu $liczng Terenie i faworytke Emilke.

Pobiegt wiec uprzedzi¢ zone o tem, jakiego miat
goscia w domu, o ktérym, nie raz. ale tysigce ra-
zy, juz jej opowiadat. Z tych wspomnien meza
znala go pani—i ciekawa byta zobaczy¢.

Smutno to przyznaé, ale widok takiego szcze-
$cia domowego, jakiem sie napawat Wojtek, na
ludziach z niego wydziedziczonych, czyni prawie
zawsze bolesne wrazenie. Czlowiek moéwi sobie
mimowoli: Dlaczego ja tego nigdy osiggnac nie
potrafie?

Sylwan oprécz tego byt pognebiony troska
o0 los Michaliny i jej matki: wydat sie wiec pani
Teresie ponurym i prawie strasznym.

W glosie jego i wyrazach malowat sie nienor-
malny stan wzburzonej duszy. Terenia, ktorg
Wojtek ubdstwiat, wydata sie mu zimng, dumna,
niesympatyczng.

Sam nawet przyjaciel Wierzbieta—jakze zmie-
nionym byt w jego oczach, i nie na korzy$¢ swo-
je! Spowszedniat, umystowo sie nie podniost, alb
zaniedbal; to, co go dawniej zywo zajmowato,
dzi$ sie stalo obojetnem. Byt sam szczeSliwy
i nie zadat juz nic wiecej.

Po obiedzie obaj starzy przyjaciele poszli na
nowa.narade do ogrodowej altany. Wojtek tro-
che sie otrzast ze swego lenistwa — i zywiej po-
czat méwic o interessach... Zawierskich

— Powinienes mi pomédz—odezwat sie w kon-
cu Horpinski. —Poczciwem ktamstwem trzeba po-
maddz tym biednym kobietom. Michalina zastugu-
je na to.

Ja nie potrzebuje do zycia wiele i zadnej przed
sobg nie mam przysztosci, moge wiec bez zalu
poswieci¢ to, co mam, aby komus szczescie zape-
wni¢. Mowiono mi, ze czterykro¢ sto tysiecy
ztotych mogtoby dzwigna¢ intéressa: ja je dam-
ale potrzeba, aby one nie wiedziaty, ze pochodza
odemnie.

Wojtek sie zadumat.

— Co0z tobie pozostanie?—zapytat.

— Zostanie mi tyle, ze na zycie proste i nie
wymagajace, starczy—odpart Sylwan.—Zreszta,
pienigdze ulokowane na Zaborowie, nie bedg cat-



kowicie stracone; tylko ja sie Z pewnoscig, ani
o kapitat, ani o procenta upomina¢ nie bede.

Caty fundusz mam gotowy w papierach. " Ode-
mnie-by go nie przyjeto; od ciebie, od kogo$ ob-
cego —nie podejrzewajac taski—wezma.

— A jesli sie intéressa skomplikujg, i twgj
fundusz przepadnie?—zapytat Wojtek.

— Na to jestem przygotowanym—rzekt zimno
Horpinski. Dla mojej .matki i dla mnie starczy
to, co nam pozostanie. Zeni¢ sie nie mysle.

Spuscit gtowe i zamilkt.

Wierzbieta chodzit zamyslony po pokoju.

— Mobw co chcesz — odezwalt sie zywo—ty sie
kochasz w Michalinie. Takich ofiar heroicznych
nikt nie czyni, kogo bardzo gorgce uczucie do
tego uie skioni.

— Patrz na moje siwiejagce wiosy — odpart
z gorzkim pétusmiechem Sylwan — nie pora mi
marzy¢ o mitosci, ale jestem do niej przywigza-
ny. Szanuje ja—i widze wyzszg istote...

— Dlaczeg6z-bys sie z nig nie zenit?—wtracit
Wojtek.

Horpinski parsknat bolesnym $miechem.

— Ty jeden znasz potozenie moje. Nie mam
imienia, nie mam ojca — musze sie wstydzi¢ po-
chodzenia. Cho¢ biedny méj rodzic podrobit mi
jakie$ szlachectwo i genealogia, nigdy na kiam-
stwie takiem zycia i przysztosci oprze¢-bym nie
zdotat. Ozenienie sie jest, jak widzisz—niepodo-
bieAstwem, i ja 0 niem nie myslatem nigdy. Nie
méw nawet o tem. Po dhlugich rozprawach, za-
klinajgc i proszac o to Wierzbiete, wymaogt na
nim Sylwan, ze w kilka dni miat przyby¢ do Za-
borowa i zaofiarowa¢ paniom pozyczke dla spta-
cenia dlugéw, na najdogodniejszych warunkach.
Imie obce jakie$ miato posredniczy¢ adla Sylwana
tylko prywatne zapewnienie dtugu jego starczyto.

Gdy Wojtek go pytat: co zrobi z sobg, przy-
znat mu sie Horpinski, ze chce z matkg razem
przenies¢ sie napowrdt na Ukraing, przywdziac¢
sukmane i powrdci¢ do tego stanu, do ktGrego—
jak mowit—byt stworzonym.

— Ty sie nasmier¢ zameczysz!—wotat Wojtek,

— Nie—rzekt Sylwan stanowczo — Z dobrej
woli tylko, sympatycznie bede dzicze¢, zabije
w sobie mysl, zgtusze ducha? Zdretwieje, sztu-
Cznie sie starajac o to... Zycie moje na nic sie nie
zdato nikomu, mnie ciezy; samobojstwo jest mi
wstretliwe.

— A chcesz je spetni¢ powolnie! — przerwat
Wierzbieta. Coz innego nad nie zamierzasz?

Na to Horpinski nie odpowiedziat...

Wieczorem znowu mys$lami i wspomnieniami btg-
dzili po Wioszech; przypominali sobie poczciwego
Bochenka—i Terenia, ramionami poruszajac, stu-
chata tych opowiadan, ktore sie jej nie wydawaty
wecale zajmujacemi. a meza tak szczesliwym czy-
nity. Byta zazdrosna.

Trzeciego dnia dopiero wrécit do Zaborowa
Sylwan, utozywszy, co miat méwié i jak panne
Michalinge uspokoi¢ w ten spos6b, aby podstepu
sie nie domyslita.

— Podr6z moja nie byta bezowocng — rzekt,
przywitawszy sie z nig. — Powracam z nadziejg
najlepsza. M@dj poczciwy Wojtek zaprzysiega,
Ze znajdzie potrzebne pienigdze na bardzo tago-
dnych warunkach. Dtugi zostang sptacone; utozy-
my programmat na przysztosc¢ taki, aby paniom spo-
koj zapewnit, do zbyt wielkich ofiar ich nie zmu-
szajgc. Zaborowa nie trzeba sie bedzie wyrzekac.

Misia stuchata, zarumieniona, z radoscig, nie-
dowierzajgc uszom.

— | to wszystko winne bedziemy panu! — za-
wotata.

— Al nie—przerwat zywo bronigc sie Sylwan—
poczciwemu Wojtkowi.

— Nie umiem panu wyrazi¢ catej mojej wdzie-
cznosci—odparta gtosem wzruszonym p. Michali-
na, wyciggajac reke ku niemu.-Wierz mi pan,
nie idzie miomnie, ale o kochang matke, o oszcze-
dzenie jej troski na starosc!

Ja potrafitabym sie obej$¢ matem...

Gdy pani Zawierska nadeszia z ta twarzg smu-
tng a upokorzong, ktdra litos¢ obudzata—Misia
i Horpinski pospieszyli zwiastowac jej dobrg no-
wine.

Dlaczego przestraszona juz matka okazata sie
niedowierzajacg i nie data sie uspokoi¢ — trudno
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pojac byto. Cios, ktéry jg dotknat niespodzianie,
uczynit lekliwg i nienfna.

Dziekowata pétgebkiem Horpinskiemu, lecz
wida¢ byto, ze stowom jego nie dawata wiary—
i niepokdj ja ogarnat.

(Dalsay cigg nastgpi).

PRZEGLAD TEATRALNY.

Wiasciciel kuznic (Le maitre de forges), sztuka w 5-ciu aktach,
Jerzego Ohnet’a; ttémaezyi z francuzkiego Arvin-Zielinski.

Drugg juz sztuke Ohnet'a przyswaja sobie
scena nasza. Sg to'nabytki bardzo dobre. Czy
sztuki te powstaty jako przerobienia z romanséw,
czy tez jako dzieta bezposrednio dla sceny wy-
tworzone; czy autor ich jest lub bedzie kiedykol-
wiek wielkim, czy nie? to nas tutaj zajmowac
i na sad nasz wptywaé nie moze: sztuki Ohnet'a
sg dobre, bo uczciwe i zajmujgce. Wydata je
sita jedrna, zdrowa, niezarazona sceptycyzmem
moralnym, majaca w sobie zdolno$¢ i odwage do
rozrozniania ztego od dobrego, niezamieniajgca
cztowieka w nieodpowiedzialny twor natury,
w ktebek nerwowy, ktoérego autor, zazwyczaj sam
rozplata¢ nie mogac, dyabtu do rozplatania go po-
daje. Obie sztuki Ohnet’a: Cudzoziemca i Wiasci-
ciela kuzni, owiewa atmosfera prawa i obowigzku,
panuje nad niemi mito$¢ ideatu, nie ckliwa, nie
wylewajaca tez, ale mezka, dobitna, niedwuzna-
czna, faktami samemi ttdbmaczaca sie. Przytem
Ohnet, jak wieksza cze$¢ Francuzéw, odczuwa
zycie: ludzie jego nie sg manekinami, ale przy
najgrubszych nawet zarysach rzeczywistymi lu-
dZzmi. Przeciwko istotom bez serca i bez moral-
nosci, przeciwko tym zimnym, wypalonym wul-
kanom, ktére dajg w namietnosciach swoich
tylko ztudzenie ognia, calg tres¢ swoje zamyka-
jac w bezwiednych popedach zamienionych w na-
fogi; przeciwko tym czczym retorom, tym mio-
dzieicom madrym, nie przez zycie, ale przez uzy-
cie, tym damom deklamujgcym o prawach kobiety,
po zgwatceniu wszystkich kobiety obowigzkow:
przeciwko tej catej galeryi figur wyprowadzo-
nych przez Dumasa syna i jego klike — Ohnet
stawia charaktery rdzennie uczciwe, poruszajgce
sie na osi niemalowanej, gteboko odczuwanej
cnoty, daje calym warstwom narodu przedstawi-
cieli uzacniajgcych idee pracy, samodzielnosci
i nieposzlakowanej czystosci moralnej. A przytem
wszystkiem niema ani cienia deklamacyi, morali-
zowania. Autor, cho¢ nie dramaturg pierwszej
wody, umie charaktery swoje tragicznie zagte-
bia¢, napreza i rorzewnia, zapala i unosi; a cho¢
go dotyka jeszcze francuzka zaraza effektomanii,
w dzietach jego wszakze celem gtdwnym jest, nie
wywotanie effektu, ale przedstawienie serca ludz-
kiego w jego niezgiebionej nigdy prawdzie. Kto
tych zastug Ohnet'a nie uznaje, kto w nim nie
ceni jego moralnosci i jego poetycznego polotu,
jego idealistycznego tudzenia sie cztowiekiem, —
tudzenia sie, bez ktérego nie ma w ogéle sztuki,
a wiec i sztuki dramatycznej—kto go z powodu
mniejszej Swietnosci stylu i pewnego zaniedbania
w rysunku charakteréw, pewnej grubosci zarysow,
za drugorzednego pisarza uwaza,—ten daje testi-
monium paupertatis, zaiste, nie jemu, ale wlasnemu
swemu sadowi.

Co warto$¢ Ohnet’a, dla Francuzéw zwlaszcza,
podwyzsza, to przeniesienie osrodka zyciowego,
w ktdrym majg sie wypadki sztuki rozgrywac, ze
Swiata arystokratycznego, z pot i ¢wier¢-Swiata,
w Swiat nowy, mieszczanski, ktéry az do zapo-
wiedzianego przez Gambette avénement des nou-
velles couches sociales powinien odgrywac role
rdzenia pacierzowego w republikanskiej organiza-
cyi dzisiejszej Francyi. Dilugo jeszcze czekac
beda musieli synowie Galii na tych chiopéw,
ktérzyby, wedtug ideatu dzisiejszego pierwszego
ministra Ferry’ego, wzig¢ mogli na swe barki
rzeczpospolitg; ale wytworzenie dla istniejacego
dzi$ panstwa podwaliny z o$wieconego, zamozne-
go, uczciwg pracg zdobywajgcego sobie stanowi-
sko i uczciwem postepowaniem trzymajgcego sie

na niem mieszczanstwa—nie tylko nie jest mrzon-
ka, ale powinno by¢ i musi by¢ rzeczywistoscig,
jezeli rzeczpospolita za lat kilka nie ma sie
w grob potozy¢é. To wihasnie wysuwanie mie-
szczanstwa na czoto narodu dostrzegamy w obu
sztukach Ohnet’a, scenie naszej przyswojonych.
Jak w Cudzoziemcu p. Desvarennes, taktu p. Der-
blay panuje nad catem potozeniem; jak tam, tak tu
energia i prawos$¢ mieszczanska zapewnia szczescie
ludzkie, wymiata zle wkradajgce sie zzewnatrz.
W obu sztukach arystokracya wystepuje przez
niegodziwcéw swoich; jadro tej warstwy, ktora
z pracy rgk swoich powstaje. jadro mieszczanstwa,
z btedow i stabosci, z wscieklizn i zapalow wszy-
stkich—nienaruszonem wychodzi. Ohnet lepiej
niz Zola, lepiej niz Alfons Daudet, jest, jako pi-
sarz, dziecieciem rzeczypospolitej: onago wydata,
cho¢ w sztukach jego nie odbiera hotdéw, choc
jako polityczna potega wcale sie w nich nie od-
bija. Nic to nie znaczy,'ze corka bogatej mieszczki
leci sama w paszcze potwora Roccanery, ze Mou-
linet przeciwstawia sie Derblayowi: w pierwszej
sztuce zabicie tchérza przez matke zblgkanej,
w drugiej wyswiecenie Athenais ze Swiata mie-
szczanskiego i upodlenie ksiecia de Bligny, —
ocalajg sprawe tych, ktérym sie zwycieztwo na-

lezy.
Nie ma w tych sztukach Ohnetowskich wiasci-
wej walki dwoch Swiatow, — nic podobnego do

tego, co Feuillet, w glansowanych swoich rekawi-
czkach i ze wszystkiemi zabotami grzecznosci, daé
usitowat w swojej La belle au bois dormant. Dla
Ohneta ta walka naleze¢ juz musi do przesztosci,
skoro jedna ze stron juz ze zwycieztwa korzysta.
Wdzieczng tez i pociggajacg strong sztuk, o kto-
rych mowimy, jest usuniecie niedorzecznej czci
bogactwa i szyku, jakg autorowie francuzcy wi-
dzom swoim narzucajg, czestokro¢ moze wskutek
bezwiednego tylko nawyku. Czas juz zostawié
szyk dla glupcow, a zajac sie cztowiekiem.
Cztowieka Ohnet maluje realistycznie; ale ten
realizm jest czysto artystycznym, prawowitym,—
nie ma nic wspdélnego z rozpasaniem naturalizmu.
Stuzy on autorowi tylko do tego, zeby malowidta
nie byly mdiemi pastelami, zeby ludzie nie byli
z eterOw, ale istotami z krwi i z kosci. Realizm
Ohnet'a wynika tylko z poczucia ruchu psycholo-
gicznego w cztowieku, jest realizmem dla sztuki
prawdziwie przedmiotowej, samoistnej, niezbe-
dnym: bez takiego realizmu nie bytoby i zycia.
Powiadacie, ze mieszczanstwo jest mate i nie-
zdolne do szlachetnosci?... Jak jakie. Spojrzcie
na Filipa Derblay. Najszlachetniejszy to z lu-
dzi. Mitos¢ wihasng kobiety, ktérg kocha i ktora
mu reke swa, bez serca jeszcze, oddata, uszano-
wat z delikatnoscig, na jaka tylko najrzewniejsza
mito$¢ zdoby¢ sie moze. Kiedy chtdd jej straszliwy
odepchnat go, czuwa nad nig, jak najlepsza matka,
mysli o kazdej jej potrzebie, o kazdej przyjemno-
ci, przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢, za jej
postepek i zycie za nig oddaje; skazawszy jg na
odtragcenie, skazuje samego siebie na meke. Ale
z drugiej strony, czujac przeklenstwo potoze-
nia, ktére sam utrwalit, nie zwaza na jej fzy
i zaklecia; jak skata twardy i niewzruszony, odtrg-
ca nieszczesliwg kobiete, nawet w ostatniej chwi-
li zycia; niemitosiernie burzy spokéj dwojga
serc miodych, ktorych szczescie celem jego by¢
powinno—a czyni to wszystko, opanowany przez
szatana gniewu, niewiary i podejrzen, ktOre tem
silniej chlostatgo musiaty,im dusza jego.w istocie
swej czystszg i do czci mitosnej sktonniejsza byta.
Jest to charakter nawskro$ tragiczny,, silnie czu-
jacy, gteboki, niezdolny przeslizgna¢ sie przez
ziemie, przeptynac po wierzchu fali, ale nurzaja-
cy w niej, z calg szczeroscig natur prawych a buj-
nych. Jego nieszcze$liwa zona Klara jest prze-
ciwstawieniem corki mieszczanskiej z Cudzoziemca.
Tamta, jakby zaczarowana, leciata do zguby
i doostatka grzeszng objawiata stabos¢ dla awan-
turnika z wielkiego S$wiata; — ta umiata w je-
dnej chwili odwrocié sie od podobnego mu prze-
mystowca, ksiecia de Bligny i przez wielka, ale
prawowitg dume przyjeta reke cztowieka z innej
zupetnej sfery—z ktérg potaczenie sie réwni jej
musieli za mésalliance uwazaé. Ta duma jej, rodzaca
etyczna nieSmiato$¢ wobec meza, byta sprawczynig
jej nieszczescia, w daleko wyzszym stopniu niz nie-



rozsadek Derblaya, ktory, gdyby sie byt rozsa-
dkiem powodowat, musiatby widzie¢, iz tak na-
gte nawrGcenie sie ku niemu panny de Beaulieu
musi by¢ darem ukrywajgcym w sobie weza
niebezpieczenstw.

Pomiedzy dwiema temi osobami zamyka sie
gtéwna dramatycznos¢ sztuki. Wiecej juz za po-
budke. niz zauzupetnienie jej, stuzy dziatanie od-
grywajgce sie pomiedzy Atenais a Filipem i po-
miedzy ksieciem de Bligny, dawnym narzeczonym,
a Klarg. Atenais clice zdoby¢ Filipa dla siebie,
ksigze de Bligny ckciatby poromansowac tro-
che z dawng narzeczong. Pierwszy motyw obudzg
zazdros¢ i poteguje mitos¢ w duszy Klary; drugi
daje jej sposobnos¢ do napietnowania niegodzi-
wca, ktory ja porzucit. Wszystko przyczynia
sie do rozkwitu serca dziewiczego w kwiat pie-
knego uczucia. Przypadkowa rana Klary tamie
dume Filipa. Bedzie, zaprawde, szczeSliwem oile
tylko szczescie jest w mocy serc ludzkich, to
matzenstwo, w ktérem dopiero przez nieszczescia
i walke wyrobita sie¢ mitos¢ wzajemnal!

Obok szlachetnego Derblay’a—aby pokaza¢, ze
epoka przejSciowa jeszcze sie nie skonczyla, ze
zresztg zte zawsze by¢ musi,—postawit Ohnet ma-
luczkiego Moulineta ijego podtg corke, nature
zmijowata, ktora oddziecka juz zazdros$cita szcze-
Scia arystokracyi i przez zazdro$¢ najpierw wy-
darta swej kolezance, Klarze, narzeczonego, a po-
Zniej pragnie jej wydrze¢ meza. Motyw ten nie
jest w dramacie dostatecznie rozwinietym. Mouli-
net jest pyszna postacig matego, chciwego, nady-
majacego sie milionami swemi filistra.

Sztuka w pierwszym akcie konczy sie tak, jak-
by juz czterech nastepnych miec nie miata. Za-
konczenie to, nadzwyczaj ozywione, niespodziewa-
ne, eflektowne; ale sam akt zle, niezrecznie prze-
prowadzony. W akcie drugim rozmowa miedzy
matzonkami,—$wietna, wymagajaca gry doskona-
tej. Akt trzeci konczy sie znowu effektem: wy-
gnaniem Athenais przez.Klare i wyzwaniem Der-
blaya przez Bligny'ego, ktory tymczasem zostat
juz m petto wiascicielem milionéw Moulineta.
Sceny poprzednie, jak powinszowanie robotnikéw
w dzien imienin, zawieszanie przez meza peret
na szyi zony, stuzg, réwnie jak rozmowy z Athe-
nais, za narzedzia do ztamania lodow— i z istoty
swojej wiecej do powiesci niz do dramatu sie na-
dajg. Akt IV przedstawia najwyzszy punkt
wzniesienia sie charakteru Klary i jest w catosci
swej pieknym. Spokdj wobec $mierci, nieugietos¢
wobec zony—uswietniajg charakter Filipa. Kroé
ciuchny akt V, zrobiony tylko dla Klary, zeby
mogta otrzymac rane, ucatowang przez meza,—
nie ma zadnej wartosci. Nabijanie pistoletow nie
jest czynnoscig dramatyczng.

P. tadnowskiemu gtos pozbawiony gtebokosci
dramatycznej, niedoktadnos¢ ogolna mechanizmu
wytwarzajgcego postacie zywe na scenie, nie po-
zwolity oddac roli Derblay’a tak, jak jg umyst
I>yt pojat. Artysta to intelligentny, uzyteczny
do pewnego stopnia niezbedny; ale jego produ-
kcya niema wyzszej wartosci, gra jego nie pory-
wa, ani nie wzrusza. Na p. tadnowskim mamy
dowdd, ze samo wyksztatcenie, sam rozum nie
wystarcza do sztuki. Oczywiscie, ze artysta
rél nie psuje, umie sie z niemi obchodzi¢, ale tez
i nie podbija niemi widzéw. Zrazu przechwalo-
ny przez krytyke tutejsza, teraz nie odbiera od
niej sprawiedliwosci, nawet w tern, do czego ma
prawo. P. tadnowski miat chwile szczeSliwe
w akcie Il w scenie z Klara, miatje i w IV; naj-
lepszym byt mezki jego spokoj, rozumna powaga
przed $miercia.

Panna Marcello jako Klara de Beaulieu stata
na wysokosci roli; w akcie 1V {zami swemi i bta-
ganiem wzruszyta widzéw; w akcie 111 okazata
wiele sity w wyswiecaniu zalotnicy. Grze brakto
rownosci, gtos nie zawsze dopisywat; ale wogole
przy takiem obsadzeniu rola moze pdjsc i swoje
zrobi¢. Nie mozna tego powiedzie¢ o pani La-
dnowskiej, ktora catkiem nie pojeta, jakag Athe-
nais by¢ powinna, i sztuce tylko szkodzita. Pa-
ni Niewiarowskiej, ktéra w Cudzoziemcu mia-
ta role gtéwng i wywigzata sie z niej znakomicie,
we H tascicielu. Kuznic dostata sie rola owiele ni-
klejsza: margrabiny de Beaulieu; gra jej byta po-
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prawng. Panna Czaki grata z umiarkowaniem
w ruchach i tonie naiwnym matg rolke Zuzanny.
Pan Tatarkiewicz ma juz statg forme na takich
szubrawcow w komedyi francuzkiej, jak de Bli-
gny; nic oryginalnego w nowym okazie nie byto.
Moulineta dobrze przedstawit p. Ostrowski; nie
wpadajac w szarze, umiatjednak rozémieszac. Ba-
ronowstwo de Pré¢font mieli ttdmaczy na scenie
w p. Lebrun i p. Maliszewskim. P. Grzywinski
grat starannie Bachelina, zacnego przyjaciela do-

mu pani de Beaulieu.
S. K.

Korrespondencya  zagraniczn,

Wieden w Czerwcu 1884 r.

Epidemia anarchizmu. - Walka rasowa w Austryi. — Pozary

teatréow.— Teatr wzorowy.— Brak teatrow.— Jak Wiedenczycy

ua lato sie urzadzajg.—Karawana Singalezéw. — Krdl zapatek.
Wiadomosci literackie.

(¢) Deszcz, zimno, w sasiednich goérach $niegi i
lawiny. Ta ponuros¢ lata dziwnie odpowiada po-
nuremu usposobieniu, w ktére ludzie wpadajg
wobec ciggtych processow karnych, odstaniaja-
cych potworne zboczenia catych warstw ludnosci.
Przyszli historycy beda niewatpliwie przytaczac,
jako gtowniejsze znamiona naszego wieku, agita-
cye socyalistyczne i epidemig zamachdéw. Bewo-
lucya czwartego stanu jest dzisiaj juz powsze-
chng; nie prowadzi ona wojny regularnej i nigdy
jej prowadzi¢ nie bedzie, ale wojuje partyzantka;
ona nikt nie wie kiedy i gdzie uderzy, ale zagraza
wszedzie i odznacza sie jednem znamieniem, ja-
kiem zaden jeszcze ruch ludzki sie nie odznaczat.
Dla przedniej strony tej rewolucyi niema przyja-
ciol, niema niewinnych; wszystko, co jest, jest zte,
wrogie, wszystkiem chce wstrzgsa¢, wszystko wa-
li¢, a niemogac uderzac wprost i wylacznie w tych
ludzi i w teinstytucye, ktorych najwiecej nienawi-
dzi, uderza gdziebadz, gdzie sie da, byte przerazac,
byle pokazywaé, ze istniejgcy porzadek caty
utrzymac sie nie moze, ze nikt nie jest bezpieczny,
ze kazdy, winny czy nie, jest pozgdanym przed-
miotem zamachu, jezeli tylko z niego sprawa
przewrotu moze mie¢ korzys¢ podwojng: prze-
strach ogo6tu, a fundusze dla zrozpaczonych i sza-
lonych na dalsze zamachy.

Taki charakter noszg na sobie knowania anar-
chistow, odstoniete w processach o morderstwa
dokonane,wWiedniu i w okolicy, proces w Gratzu,
gdzie za jedng grupa wykryto, przewaznie robo-
tnikdw, knujacych zamachy na zycie cesarza,
utrzymujacych zwigzki z grupami w Wiedniu,
w Peszcie,, w Londynie, w Genewie, wNew-Yor-
ku. zkad im przychodzity bomby i gdzie pisma
anarchistyczne nieznanych przez sady morder-
cow, stawig jako bohaterow i meczennikow.

Jakkolwiek wszystkie panstwa ucywilizowane
zabraty sie juz do reform spotecznych, dla popra-
wienia doli wydziedziczonych, azeby przez to przy-
czyny zaburzen usung¢, a réwnoczesnie prawo
sciga zbrodniarzy.—to przeciez nie mozna sie
oprzec obawie, ze Srodki zapobiegawcze przychodzg
zapOzno, ze s niewystarczajace, ze rewolucya
dynamitowa i skrytobéjcza musi wypetni¢ swoje
miarke w historyi ludzkosci, tak, jak jg wypetnity
wojny chtopskie i rewolucya stanu trzeciego.

Niewesota to perspektywa, a rozmyslaniom
smutnym sprzyja nadzwyczajnie ,,plac” wiedenski.
Odgrywa sie tu bowiem na domiar ztego wieko-
wy dramat walki rasowej, — Germandéw i Madzia-
réw przeciw Stowianom. Walka ta wypetnia ca-

e wspotczesne dzieje i polityke Austryi i We-
gi.er-. W tych dniach naprzykiad walczg Mora-
wianie. Szlazacy, Stowency o to, zeby przy wybo-
rach do sejméw krajowych bodaj kilka gtosow
zdobyli, zeby przeciez u trybuny sejmowej mogt
odzywac sie jezyk ludu, gospodarza, ktéry spro-
wadzony zostat do roli paryi na wiasnej ziemi i
we wiasnej chacie. Na Wegrzech zdarzyt sio fakt
nadzwyczaj ciekawy. Zywioty wywrotu, antise-
mici i socyalisci, poczesci i taczaca sie z nimi

zaslepiona, Sredniowieczna reakcya,—zagrozity
przy wyborach stronnictwu rzadzacemu liberal-
nemu: wiec stronnictwo to madziarskie dla zwie-
kszenia sit swoich weszto w rokowania ze Sto-
wianami; udato sie panu Tiszy pozyska¢ Serbow,
ktorzy spodziewajg sie od rzadu pewnych ustepstw
dla swojej narodowosci.

X-
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Wieden, ktéry pomimo zimna i stoty juz sie
wyproznit, staje sie coraz smutniejszym, chociaz
sie ciggle przyozdabia i odmtadza. Nawet tutej-
szy ludek o ,,lekkiej krwi“ zasepia sie, widzac, ze
zycie jego wisi na wiosku, nietylko z powodu

I anarchistow, ale wskutek powszechnego ,,szlend-

ryanu“, niedbalstwa, zaniedbania. Po tak nieda-
wnej hekatombie ludzkiej w Ringteatrze spalit sie
znowu najpiekniejszy Stadttheater. | pokazato sie,
ze przyczyna pozaru byto tylko niedbalstwo, lekce-
wazenie. Straznik, ktéry miat wewnatrz gmachu
nadzorowac, zastepowat portyera, zamiataczki
chodzity sobie z otwartem Swiattem, ludzie zaje-
ci na scenie dowiedzieli sie o ogniu, juz od pot-
godziny trwajagcym, od strazy pozarnej, sprowa-
dzonej na alarm z wiezy koscielnej. | pokazato
sie, ze gmach byt tak urzadzony, iz ratujgcych
trzeba byto ratowac, bo ich gazy w zamknietych
miejscach dusity, i nie bylo sposobu skutecznie
broni¢, bo gérne schody nie miaty okien. Bezwa-
runkowo wszystkie stare teatra powinny by¢
zamkniete, z gruntu przerobione—a w jakich wa-
runkach, o tern pisatem po pozarze Bingtheatru.
Nowe doswiadczenie stwierdzito te reguty, mia-
nowicie: budynek ze wszystkich stron otwarty, na
kazde pietro osobne schody zzewnatrz prowa-
dzace do szerokich kurrytarzy, z ktérych mnéz-
two wejs¢ do sali widzéw i mnéztwo okien, a z ka-
zdego okna zelazne, na $cianie wiszace drabinki;
cate urzadzenie kamien, cegta, zelaza, drzewo
niezapalne i materye napawane, przejscia licz-
ne i szerokie; oSwietlenie tylko elektryczne i
w ochronie szkknnej, Swiece stearynowe, grube,
dla bezpieczenstwa w razie zgasniecia Swiatta;
scena nareszcie oddzielona murem i kurtyng
z blachy podwadjnej, wypetnionej w $rodku war-
stwg massy z popiotu; podobne warunki za kulisa-
mi; z teatrow wykluczone bezwarunkowo fajer-
werki i feerye, dla ktérych potrzeba badz pod go-
lem niebem aren, badz od goéry tylko dachem
krytych, oczywiscie tylko w lecie mozliwych;
w catej sali ze wszystkich stron i na wszystkich
pietrach wodociagi rzucajace daleki promien wo-
dy; caty dzien i catg noc ciggta w catym gmachu
inspekcya ogniowa; bezwarunkowo zadnych ma-
gazynow, sktadéw; na garderoby i kulisy osobne
budynki w poblizu; nad sufitem, nad salg i nad
sceng, wielkie rezerwoary z woda, ktoreby z dotu
za pociggnieciem mozna otworzy¢ i teatr wodg
zala¢. Bez takich urzadzen, chocby wskutek nich
wymagania architektoniczne miaty ucierpie¢, za-
den teatr bezpieczenstwa ani dla publicznosci, ani
dla artystéw nie daje. Wszyscy dzisiaj o tern wie-
dzg—przeciez uptynie zapewne jeszcze wiele lat i
wiele teatrow jeszcze splonie, zanim te przepisy
stang sie obowigzujgcem prawem. Taka juz jest
natura ludzkich spoteczenstw.

W Wiedniu, pod wplywem S$wiezego strachu
bytyby teatra puste — gdyby byly. Ta syrena
naddunajska w lecie nie ma teatrow; opera Swie-
tuje, a w jej gmachu (niby dosy¢ bezpiecznym)
teatr nadworny odgrywa, jak zwykle przed fe-
ryami, na zakonczenie roku calg seryg krélew-
skich dramatéw Shakespaere’a.

Pomiedzy nie dostata sie i jedna nowo$¢ — bo
autorem jej jest dyrektor teatru. Wilbrandt. ,,Basn
0 Untersberg“ fantastyczne widowisko, jest niby
znowiong operg, do ktorej przykrojono rozne ka-
watki z kompozycyi Schuberta. Jest to, jako po-
trawa, galareta, mdta, nudna, ludzie bez krwi,
duchy plastyczne i zmystowe, osnowa niby czaro-
dziejska, sztucznie, na zimno pozlepiana. Na-
tchnieniem autora byty reminiscencye z Tann-
lausera, z Fausta i z Manfreda, a szukajac prze-
ciez oryginalnosci, wpadt w karykature i obrzy-
dliwos¢. Naprzyktad Gerda, duch-kobieta, prze-
bija strzatg mitosci, z anatomiczng zrecznoscia,
serce bohatera i wysysa tryskajgcg krew. Tego



juz i Wiedenczykom byto zaduzo; nudzili sie
i gniewali i sztuka odrazu padia; jedyna nowos¢
sezonu. Nie wiem czy to wina dyrekcyi, czy
istotnie taka zalegta jatlowo$¢ scene niemiecka,
ze z powodzeniem tylko francuzkie sztuki przed-
stawia; oryginalne z matemi wyjatkami rodzg
sie niezywemi. Tylko stary klassyczny reper-
toar ratuje honor i tradycya. Jestem pewny, ze
kilkanascie naszych komedyi miatoby powodze-
nie na niemieckich scenach. Ale na to trzeba,
nietylko wybornych ttémaczen, ale, co najwazniej-
sza. uktadéw z agencyami teatralnemi w Lipsku,
we Frankfurcie. Tylko ich wptywy i interes mogt-
by zmddz trudnosci i uprzedzenia. A przeciez
wartoby moze na francuzki sposéb zawigzaé
w tym celu spotke ttémaczow; bytby to—modwigc
stylem handlowym — export towaru krajowego;
nie bez pozytku dla honoru literatury polskiej—
no. i nie bez korzysci dla spétki. Tylko musiata-
by by¢ cierpliwg, czeka¢ cate lata..".

W mieécie zatem teatru nie ma; w Praterze
jest jeden maty ludowy, bezpretensyonalny, ale,
niestety i dwa cafés chantants. Dla gosci, dla cu-
dzoziemcdédw, nie ma zadnej ponety, procz chyba
kilkunastu rodzajow piwa bawarskiego, ktore za-
kasowato wiedenskie. Fakt ten jest obok pro-
cessow najwiekszg sensation w Wiedniu—dla Wie-
denczykow. Az zal tak wielkiego miasta, ze
takie male; tak pieknego, ze takie jatowe; tak
Slicznie potozonego, ze tak pomijane. Przybyty
gos$¢ po trzech dniach nie wie co poczaé; zosta-
nie jeszcze dwa. zeby zobaczy¢ galeryg obra-
z6éw i panoramy, i ucieka w Alpy, na Semering.
Ale i tam nie zabawi diugo. Nigdzie niema pen-
syonéw. a w jedynym hotelu drg niemitosiernie;
mieszkania letnie sg tylko na t. z. Vorortach,
ale sa tylko sezonowe, na 5 miesiecy, szalenie
drogie—i puste. Meble, posciel — trzeba przy-
nies¢ i prowadzi¢ kuchnig. Jest to dla zwyktych
ludzi meczarnia, ale u wiedenskich rodzin nazy-
wa sie to: pobytem na wsi. Jest to bezmysiny,
kosztowny zwyczaj, natdg, bez zadnej przyje-
mnosci i pozytku dla zdrowia. Jestto dla nich
zmiana, heca — oto wiasciwa przyczyna, ze na
taka wie$ wyjezdzajg. A dziwig sie, ze obcy nie
przybywaja, takze z betami i kucharkg i Stuben-
maedchen! Cudowny t. z. Salzkammergut—Ischl,
Gmunden, Salzburg i t. d., jest takze przepet-
niony, przewaznie Wiedericzykami z wyzszych
dziesieciu tysiecy—i jest tez to pobyt letni naj-
drozszy w catym Swiecie. Dwie godziny drogi
od Wiednia moznaby mieszka¢ w Alpach — ale
niema gdzie. Sag tylko sezonowe mieszkania (jak
wyzej), ale nie na wzgorzach, wsrod lasow,
ale w wawozach i pod goérami, w miasteczkach,
na ktorych lezy ciggta mgta i dym z kominow
lokomotyw. Widzac niedbatos¢ Wiednia i oko-
licy—zupetng niedbatos¢ o wiasny interes—nie
mozna sie¢ dziwi¢, ze u nas np. w okolicach Kra-
kowa, goérzystych, w Mnikowie, w Zabierzowie,
na Bielanach, na Tenczynku i t. d,, nikt nie mie-
szka na lato — bo nie ma gdzie. 1 tu i tam Pan
Bog dat wszystko, co mogt daé, ale ludzie nie
chca brac.

Z Wiednia powoli, powoli zaczynajg sie ludzie
spragnieni spokoju i powietrza wychyla¢ dalej do
Tyrolu, do Karyntyi, gdzie kraj cudowny a zycie
tanie. Ale i w poblizu Wiednia sg jeszcze prze-
strzenie, ktéredy kolej nie idzie, — oddalone
dwie lub trzy godziny drogi kormi — wiec dla
Wiedenczykéw niedostepne, a piekne i zdrowe.
Tam. po wielu trudach fmozotach zaczynajg, nie
Wiedenczycy, ale inni mieszkancy Wiednia od-
krywac nieznane kraje; tam ludno$¢ jeszcze nie
zwydrzona, jeszcze tez po czesci skiania sie do
zyczen nieznanych i rzadkich gosci. Tam jesz-
cze ten i 6w znajdzie jakie mieszkanko, niefal-
szowane mleko, las i gory i swobode. Sa to pio-
nierzy, pracujacy dla Wiednia, ktéry, jak sie
tylko dowie o tern, zarok lub dwa i te ukryte
miejscowosci zaannektuje dla siebie i zepsuje.

Zlitowat sie nareszcie nad Wiedniem Niemiec,
a wiedziat, ze zrobi doskonaty interes. Stynny
wiasciciel menazeryi z Hamburga, Hagenbek,
przywidzt wyspe Ceylon czyliw mowie krajowcow
Singala i urzadzit ja w Praterze, w rotundzie
wystawy. Na wstepie sg wystawione produkta
i wyroby miejscowe: plecionki, naczynia gliniane
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z polewg kolorowa w desenie, okazy skor wezow
i jaszczurek olbrzymich, kawy kilka gatunkéw
i t. d W rotundzie, koto obwodu, stojg chaty
bambusowe, pokryte matami z kokosu. Koto
chat siedzg kobiety, bawigc sie $wiecidtami, nie-
ktére z pierscieniami w nosie, mezczyzni zajmu-
ja sie gotowaniem i robotg koto dobytku. Ludzi
jest 43 mezczyzn, kobiet i dzieci, dobytek skiada
sie ze stoni i karlich wotdw zebu, z garbami.
Ludno$¢ ta pochodzi od Indéw, ciemno bruna-
tna; za caty ubior przepaska koto bioder. Jest to
rasa intelligentna, tagodna; mezczyzni prawie
przystojni—zarost czarny, wiosy diugie w szynion
zwiniete. Kobiety jednak bardzo nikie i bardzo
brzydkie; stosunek, taki jak u ptakow i zwierzat.
Nazywajg sie np. Luzonana, Euponina, Bostina-
hami. Pierwsza z nich ma lat 21 i—piecioro
dzieci. Stonie, z kilami i bez, olbrzymie i male,
jak cieleta, czarne, osierscione, sg bogactwem tej
ludnosci. One zatatwiaja wszelkie ciezkie roboty,
w domu i przy budowie, znoszg wyciete drzewa,
orzg karczowiska; stary stonjest nadzorcg innych,
stonie bawia dzieci i pilnuja.

Ludnos¢ ta wierzy tylko w zte duchy; mezczy-
zni wykonywajg tez w spodnicach i z bebenkami,
a niektorzy w maskach na gtowie dyabelskich,
zOkych, t. z. taniec dyabelski, Spiewajac przytem.
Dla publicznosci urzadzajg korowody na stoniach,
a dzieci i kobiety na wodzkach dwukotowych;
w kazdym zaprzezony jeden zebu. Niemato za-
jecia budzg tez gimnastyczne sztuki, spinanie sie
kocie po gtadkich stupach, a juz najwiecej—pro-
dukcye zaklinaczy wezéw, okularnikdw. Czarownik
dmucha na weza; ten, podrazniony, nadyma sie,
glowe wyciaga, chce kasa¢; czarownik zrecznie
ukaszenia unika, a gra przytem na fujarce, czem
widocznie weza tumani. Od czasu do czasu rzuca
mu sukno czerwone: waz gryzie i zuzywa przez to
nagromadzong trucizne. Niektdrzy umiejg pisac;
niektérzy moéwig nieco po angielsku. Kobiety ro-
big koronki bardzo cenne.

Cata karawana jest wesofa i ruchliwa. W sa-
mym $rodku majg ustawiony gaj z palm; owocow
kokosowych i napojow z nich nie maja, ale za-
dawalniaja sie baraning gotowang z ryzem.

Juz to druga taka karawana jezdzi po Swiecie,
pokazuLe sie i zarabia. )

Przyktad" pierwszej, ktora wrdcita ze ziotem,
byt zachetg. Mezczyzni nazywajg sie: Ukutada,
Kirybanda, Punarybanda, Modelibani, Kunchtan,
Rangani i t. p. Jest to widowisko nader zaj-
mujace pierwotnego ludu i $wiata; dla antropolo-
gow sposobnos¢ do studyow. W pierwszy dzien
zaraz 18,000 byto widz6w, mimo zimna i deszczu.
Wszystkie szkoty bedag zwiedzaé — i zapewne
czestowa¢ matych stonkow.

Z wiedenskiego bruku wypada zanotowac
$mier¢, drugiego po Wertheimie, stawnego prze-
mystowca, kréla zapalek, Pollaka. On sam obra-
cat sie cale zycie w ciasnem kole swoich fabryk,
ale zapatki jego pocierano o piramidy i Swigtynie
japonskie. Byt on, gdy poszedt w Swiat jako
ciekawy chtopiec, najpierw wywotywaczem mena-
zeryi w Medyolanie. Miat monomanig pilno-
sci; ludzie jego, zwiaszcza w pierwszych latach,
ale ion z nimi, pracowali od 6 rano do 12 w nocy;
a przytem studyowat jeszcze chemig.

Praca robita go nerwowym, wybuchajacym;
raz na natreta, ktéry mu przeszkadzat, rzucit
paczke zapatek 30 funtéw wagi. Dla robotnikéw
byt jednak ojcem; pracowali u niego dziad, sy-
nowie i wnuki po kolei. Dwaj bracia pracowali
razem z nim zgodnie, pod jego sterem, a gdy 0so-
bne zatozyli gniazda, wyposazyt ich krociami.

Dzieci miat 19, milionow kilka majatku; pozo-
stawit tez wielkie zapisy dobroczynne.

Jeszcze wiadomosci literackie.  Akademia
umiejetnosci wegierska wydata historyg kompanii
1683 przez Thaty’ego. Edward Wertheimer wydat
powegiersku pierwszy tom swego dzieta: ,,Dziesie¢
lat historyi Austryi i Wegier — 1801 do 1810
oraz wojnynapoleonskie. Przynosi on autentyczne
dokumenta z archiwow panstwowych. Wiele tam
rzeczy wprost nas obchodzacych, wiele szczego-
téw o ks. Adamie Czartoryskim.

Kronika dziatalnosci kobiece]

— W dniu 28 Czerwca odbyt sie w zaktadzie
hr. Cecylii Zyberk-Platerowny przy ulicy Pie-
knej. akt uroczysty zamkniecia roku szkolnego.
Zakltad ten, wielkiej uzytecznosci jako zawodowa
szkota pracy kobiece’, miescit ubieglego roku
w oddziale przygotowawczym czyli wstepnym:
uczennic 50; w zawodowym, to jest rekodzielni-
czym 70. Swiadectwo uzdolnienia otrzymato u-
czennic 10. Z tych 5; Michalina Feodorowicz6-
wna, Zofia Koszkéwna. Marya Nawroczynska,
Felixa Wolska-Bzewuska, Helena Wrdblewska,
Swiadectwa z moznoscig udzielania wyuczonego
rzemiosta w domach prywatnych; z postepem ce-
lujacym 3: Mieczystawa Gasowska. Jadwiga Rut-
kowska i Helena Jankowska- z postepem dosta-
tecznym 2. Bronistawa Zielinska i Bronistawa
Karwacka. Przeszto z promocyg do oddziatlu za-
wodowego uczennic 23, rozdano nagrod 7. Szkota
przy ulicy Pieknej jest szacownym zakladem
uzytecznosci publicznej, ijako taki na wysokie
uznanie zastuguje.

— Gazeta Lubelska donosi 0 zaktadaniu w Lu-
belskiem ochronek wiejskich, cho¢ na czas mie-
siecy letnich, gdy praca w polu wycigga rodzi-
cow i wogole ludnos¢ dorostg zdata poza dom;
a dzieci same, pozostawione sobie, narazone sg
na wszystkie bolesne skutki opuszczenia.

W niektérych miejscowosciach ochrony takie
mieszczg sie tam po dworach i ,,panienki* zajmuja
sie poczciwie dziatwg wiejskg, gdzie précz dozo-
ru! ktory chroni od wypadkow, uczg jeszcze dro-
bnych a potrzebnych robét recznych—za co nale-
zy im sie najserdeczniejsze ,,Bog zaptac“—i naj-
glebsze uznanie. Przeciez cze$¢ zastugi ma tu
Gazeta Lubelska, ktOra wytrwale nawotywala do
tego, a potem pukata do serc kobiecych, podajac
stale wiadomo$¢ o kazdem bolesnem zdarzeniu
poparzenia, skaleczenia—S$mierci ktérego$ z opu-
szczonych dzieci. Gdy pozwolenie a nawet we-
zwanie do zakladania takich ochronek, zostato
przez wladze wydanem, pismo nasze jako wzOr
niekosztownej ochronki podato przyktad poczci-
wego czynu pani Maxymy M: z Sandomierskie-
go, ktora przed laty kilkunastu i przez lat kilka-
nascie taka ochrone bez zadnego nawet tytutu
u siebie prowadzita, przy pomocy sedziwej ko-
biety wiejskiej. W Sandomierskiem, gdzie dla
zbioru obszernych tanow pszenicy przybywaja
z Galicyi liczne zastepy bandoséw. to jest zni-
wiarzy 1 zniwiarek najemnych, — dobrodziejstwo
byto stokro¢ wyzszem, a wtedy nikt do niego nie
wzywal, prassa nie pobudzata; wiec tez czyn p.
Maxymy M. z wiasnej inicyatywy i wiasnej my-
$li wystepujacy, zastuguje na dobrego wspomnie-
nia nagrode.

— P. Jbzefa Zdzarska miata w Ptocku d. 25
Czerwca, szosty swdj odczyt o Narcyzie Zmi-
chowskiej. ,,Korespondent Ptocki donosi“, ze trwat
blizko dwie godziny, ,,jednak zebrani wystuchali
go do konca z zajeciem i bez znuzenia“. Dobra
praca, pozyteczna dziatalnos¢, ktorej zyczy¢ trze-
ba. aby sie upowszechnita—gdy taki najlepszego
rodzaju wybor kto$ dla stowa publicznego znaj-
duje.

J—u P. L. Seleskowiczéwna prowadzi w Wiedniu
FreiungNr. 1) szkote gotowania dla mtodych os6b
dobrze wychowanych. Wykiad odbywa sie po-
dtug ksigzki kucharskiej, wydanej przez p. Seles-
kowiczowne; szkota taczy sie z restauracyg, skia-
dem domowego wyrobu delikateséw, wydaje przy-
tem obiady na miasto idostarcza ich dla catego
stowarzyszenia: ,,Union*.

Nie wiemy jakie to jest stowarzyszenie; pewno
kobiece.

DROBNE LISTKI.

— Kaochanska wystapita w Londynie na wiel
kim koncercie jubileuszowym angielskiego kom



pozytora. sir Juliusza Benedict, z gra, na skrzyp-
cach i zachwycita wszystkich przez Swietne wy-
konanie trudnego Andante i Hondo koncertu Be-
riota z tonu D. Powodzenie jej w stolicy Anglii
jest ogromne. Na wspomnianym koncercie $pie-
wata przytem aryg z waryacyi Proch’a i wsrod
czterdziestu artystéow i artystek, biorgcych tu
udzial, tak sgad publicznosci jak i prassy oddat
palme pierwszenstwa Kochanskiej, ktéra jednak
w Londynie stale i wylacznie nazywa sie Sem-
brich.

— Pojetnos¢ i moralnos$¢ roslin—oto dostowny
tytut ksigzki, wysztej swiezo w Londynie. Autor
E. Taylor, pisze: ,Niedaleka moze przysztos¢
wykaze nam, ze nie ma zycia, pozbawionego zu-
petnie akcyi psychologicznej, gdyz to drugie jest
wynikiem pierwszego“. Nastepnie ksigzka do-
wodzi, ze rosliny sg istotami zyjacemi wsréd
Swiata, naktorym muszg myslec o sobie, bronic¢ sie
przeciw nieprzyjaciotom swoim i troszczy¢ sie
0 swa przysztos¢, o rodzine swoje. Z potrzeby
zachowania zycia wyrodzita sie u pewnej grupy
roslin zdolno$¢ piecia sie w gore po spotkanej
podporze, ai dziS jeszcze widzimy rosliny nie
z tych gatunkow, ktére pewnemi organami swemi
dokonywajg ruchdw dla zachowania sie od $mier-
ci. Korzenie drzew, wyrostych na skalistych wy-
skokach, spuszczajg sie w dét dla dosiegniecia
warstwy ziemi rodzajnej; w piwnicach zachowy-
wane jarzyny, wypuszczajg dtugie pedy, ktére
wlokac sie po ziemi, dosiegajg otworu okna i pod-
noszg sie ku Swiattu. Potrzebie obrony przypisuje
Taylor kolce, ktujacag whochatos¢, trujace wydzie-
liny roslin. Swietne ubarwienie kwiatdéw, ich
won, stodycz miodowa, to przyneta dla owadow,
potrzebnych, aby roslina rozmnazata sie, istniata
w nastepcach. Jak u zwierzat instynkt, objawia-
jacy sie rozmaicie w rozmaitych gatunkach, jest
odziedziczonem przyzwyczajeniem, tak podobnie
rosliny odziedziczajg przyzwyczajenia, ktore
przedstawiajg sie jako instynkta. Zycie w natu-
rze rozlewa sie stokro¢ szerzej, cudowniej, niz
przypuszczalismy dawniej. Ksigzka Taylor'a
jest ogromnym zbiorem spostrzezen i podchwy-
conych w $wiecie roslinnym faktow; wyznaje on
przeciez, ze zaledwie stangt na brzezku tego
Swiata i ewolucyonista w nauce, tak przeciez wy-
raza on swoje ostateczne przekonania. ,,Podwszyst-
kiem i ponad wszystkiem czuwajg nieznuzoue za-
miary (untiring purposes) madrosci i mitosci
Boga". Ksigzka miesci 100 illustracyi.

— Dwustu autoréw irlandzkich ztozyto sie na
wyszlg w Dublinie ksigzke w modnym dzi$ ro-
dzaju. Jest to pewien rodzaj kalendarza, zawie-
rajgcego na kazdy dzien roku jakis$ wiersz, jakies$
zdanie madrosci, lub wyraz uczucia, wyjety ze
znanego pisarza. Zbiorek, o ktérym wspominamy
jest utozony przez kobiete, noszaca nazwe czaro-
dziejki, przez ,,Meluzyne*. Zaczarowata ona gtosy
odzywajgce sie przez wieki na ojczystej jej ziemi,
i ztozyt sie z tego jakby r6zaniec bardzo pigknych,
a przewaznie patryotycznego uczucia peret. Sg
tam wypisy z Moore'a, z O’Connella—z poetéw i
pisarzéw dawnych, z poezyi ludowej. Krytyka an-
gielska dziwi sie bogactwu tego szczeg6lniej dzia-
tu, ktory jest bardzo gorgco narodowym. Angli-
ey wogole przektadajg irlandzka proze nad ir-
landzka poezya. ktora, wedtug ich zdania, jest na-
puszona, a ktdra jednak, jak pokazuja wyjatki,
jest tylko namietnej, ptomiennej mitosci kraju wy-
razem.

— Wystawa Meissoniera jest wcigz najwie-
kszem zajeciem Paryza. Obok ,La Rixe" wia-
snosci krolowej Wiktoryi, krytyka stawia naj-
wyzej Napoleonal-go. Scena jestzr. .814. Odzia-
ny w szary ten surdut, ktéry Thiers nazwat:
»l'enveloppe légendaire”, przebywa on na czele
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swego zmeczonego sztabu ptaszczyzne, zasypang
$niegiem, $rodkiem ktérej przeoraty tylko szlak
drogi kola armatnie. Niespokojnoso i przeraze-
nie we wzroku dumajgcych oczu stanowig caty
dramat. Odpowiada temu, i razem stanowi anty-
teze inny obraz, na ktérym miody generat Bona-
parte przyprowadza z Wioch zwyciezkg armia.
Stonce swieci, chorggwie wiejg, kaski wiszg na
ostrzach bagnetow, a odkryte dumne gtowy, ja-
$niejg przed obliczem thumoéw upojonych entu-
zyameni. Tam jest bohater miody, wstepujacy
pod gore chwaty, tu olbrzym schodzacy w dot.
Nie ma tego obrazu na wystawie, ale ci, co go
poznali w pracowni mistrza, wynosza wielce jego
zalety. Opowiadaja, ze Meissonier, majagc malo-
waé Napoleona, kazal sobie zrobi¢ najscislej po-
dobny ,,surdut szary" i przywdziawszy go na sie-
bie, malowal przez odbicie w lustrze kilkakro-
tnie, aby zapozna¢ sie z tajemnicg kazdego za-
giecia faldu. ,Zgliszcze spalonych Tuileréw*,
przedstawia sie tak wspaniale, jak ,,Barykada“
z dni czerwcowych r. 1848. Jest to ulica juz pu-
sta: na stosie kamieni, wyjetych z bruku, stosy
trupéw w niebieskich bluzach. Krew bryzga na
biate koszule, i razem obraz maluje sie trojko-
lorowo w sposob przerazajacy. Meissonier opo-
wiadat Glarétiemu, ze obraz ten tgczy sie u nie-
go z niezapomnianem nigdy wspomnieniem, i ze
do$¢ mu zamkna¢ oczy, aby widok ujrzanej wte-
dy sceny, odtworzyt mu sie natychmiast. Szcze-
golniej wbit mu sie w pamie¢ miodzieniec, kto-
rego odmalowat z piersig rozdartg od kuli. Pa-
trzyt on na niego w chwili, gdy dostat w te pier$
caty wystrzat plutonowego ognia. Stat wysoko
na barykadzie juz osamotnionej, podskoczyt nad
nig jak pitka i padt w tyl, a od rozprzezenia
ciata odziez pekfa na nim gwattownie. Meis-
sonier obchodzi przez te wystawe piecdzie-
sieciolecie swoje. P&t wieku temu wymalowat
swolj pierwszy obraz: ,,Franciszek I-szy pasuja-
cy Bayarda na rycerza“. Obraz ten jest juz
obecnie znany miodemu pokoleniu Francuzow
tylko ze sztychu i podnoszg sie tez glosy, ze
obrazy takich mistrzow powinny by¢ zakupowa-
ne przez nardéd i mieszczone w jego muzeach.
Przy sposobnosci powtarza sie krzyk na milio-
nerke amerykanska, M-rs Mackay, ktora znisz-
czyla swoj portret pedzla Meissoniera. Wysta-
wa uwydatnita rzecz szczeg6lng u malarza, ze
zywiot niewiesci nie istnieje u Meissonier'a. Ma-
lowat gtéwnie mezkos¢ i szukat tez bohateréw
mezkich. Olarstie pisze, ze nie jest to doskonaty
malarz jedynie na zasadzie rozumnej i bystrej spo-
strzegawczosci, ale ze natura to wysoce uczucio-
wa. ,,Powtarzam, ze jest sam peten uczucia i dla-
tego tez tak wzrusza“ — pisze w angielskiem
»~Athenaeum®,

— Ksiezna Martin jednoaktowa sztuka Henry-
ka Meilhac, grana w Teatrze Komedyi Francuz-
kiej, zyskata wielkie powodzenie. Miody ary-
stokrata, hr. Jakéb de Meuse, zruinowany przez
zycie w Paryzu, wraca na wie$ i zadziwia-
jac wszystkich oswiadcza sie o corke swego
sgsiada, doktora Lariviere, dziewcze miode, pro-
ste, skromne, ktore sie nim skrycie zajeto. Ojciec
dziewczecia odmawia, bo nie moze zrozumieé
w cztowieku takim, jak hrabia Jakéb, mitosci do
corki swojej. Dowadd tej mitosci wychodzi jednak
z proby, na jakg hrabia zostat wystawiony. Ksie-
zna d’Aspremont Martin, mioda, bardzo bogata
wdowa, istotalekka, ktérej hrabia niegdys$ sktadat
hotdy, oswiadcza mu sie sama, i hrabia Jakob
sktania sie ku niej, ale w chwili, gdy ma juz wyrzec
ostateczne stowo, wobec tej wytwornej ksiezny, tej
lekkomysinej kobiety, uczuwa nagle wyzszg, wie-
kszg mitos¢ dla Simony, ktdra nietylko ze go
kocha, ale kocha¢ jest zdolng, bo ma serce—inne

niz ta piekna pani. Scena przerwanej ofiary jest bar-
dzo tadna. Po zrecznie przeprowadzonem duettino
mitosnem na spos6b paryzki ksiezna mowi kokie-
teryjnie:—Nic juz, hrabio, nie pozostaje ci teraz,
jak pas¢ mi do ndg i przysigdz, ze kochasz mnie
zawsze, ze kochasz mnie wiecej niz kiedy... Hra-
bia Jakob kleka tez, ona biorgc przypadkiem ze
stolu réze, ktére Simona zostawita tam przed
chwilg, pochyla sie ku niemu zalotnie i powtarza:
—Tak... kochasz mnie, hrabio... lecz on wstaje na-
gle,—Nie, nie kocham cie pani—odpowiada.

Won réz, swiezo$¢ réz, wdziek ich naturalny
rzzpqmni_a’ry mu nagle Simone i odepchnety od
ekkiej, zimnej, kokieteryjnej istoty. Ona-to
przyjmuje jak taka kobieta: jest i w tej chwili
jeszcze dowcipna, ale zawsze pyta: dlaczego je-
dnak uklakt, aby jej powiedzie¢: — Nie... nie ko-
cham? — Byte$ hrabio na drodze do powiedzenia
mi bardzo tadnego komplimentu.... méwi z draznia-
cym u$mieszkiem, a on odpowiada;—Czy pani sa-
dzisz, zem przeczuwalt, co mi sie stanie w sercu?
W bardzo mity i gieboko psychologiczny sposéb
przeprowadzone zwycieztwo kobiety, ktdra po-
winna budzi¢ mitos¢ nad kobietg, dajaca tylko
wdziek swej kokieteryi i btyski swego dowcipu.
Kwiaty, to jest natura, to jest prawda—przemo-
wity za nia.

OGLOSZENIE.

Po cenie nizej kosztu to jest: po kop. 30
z przesytka kop. 35, sprzedaje sie wylgcznie

dla prenumeratorek Bluszczu
wyszia z druku ksigzka pod tytutem:

ZUPEELNY KURS NAUKI

oraz wszelkiej BIELIZNY
damskiej, mezkiej i dziecinnej
przez
Ttii filogu’a
przektad E. H.
Wyktadany w Warszawie przez A. KOBIERZYCKA uczennice
Tirifoqu’a.

Wykwalifikowana, nauczycielke kroju ubiorow damskich
przez Urz. Zgr. Star, cechu krawiee. m. Warszawy.

Z 13 tablicami objasniajgcemi.
Wydanie nowe poprawione i pomnozone.

Sktad gtdwny w ksiegarni M. Gliicksberga,
Wydawcy ,,Bluszczu®.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu, dotgcza sie
arkusz 6-ty powiesci pod tytutem: zZ krwawych
dni; oraz powiesci pod tytutem: Sad Bozy, ar-
kusz 4-ty.

TRESC. Seweryna Duchiniska, (zyciorys), przez Marya linicka. — Kobieta w Anglii, (dalszy ciag), przez M. 1. — Stanowisko poety, (poezya),

przez Witestawa Halka. — Kt6$, powies¢, (dalszy ciag), przez J. |. Kraszewskiego.— Przeglad teatralny, przez S.K.— Korrespondeacya zagraniczna,
Wieden. — Kronika dziatalnosci kobiecej. — Drobne listki.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Syndw, ulica Bednarska Nr 20.

JooBoaeiio EeHsyporo
Bapmaisa, 20 lama 1884 rofla.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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